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bie ibeo niemeft ®4)tM9er'li dtofenfra»}, auf miine S3it(i». 
mlfafl^ m^ttwccmmi ^%tft: de ftrikiqis::InipQ6to^ 
lifaua «$a8€ uRb tet^y^ig tei 9teiifi& tr/iBonrp.lltöO ^ 
i)m 9(a(|fMten äntfci^tea; «r((|iiitctv däaa<f)mi<i^ nitir6i |/ 
,^d^ bie ®(^ift 4^ txibijis Impostoi^fcfü^^ :f^l6ji b^m 

Uil^ b^mmt'btir «|ennt(aa6e jtt unlirmlfMiM. ^eigeiittK^ 
vpku: »ieuie. Xbfi^t nm m^ tm:)«!! fitteiwip^ S3n^ 
Um biefe ®d^Ti^ «n^ i^n @«fd^bi^ • bdlotihl gu mof 
(|f(i(, n)ie bifä au^ «^tv |tofln&aii) in. btt Ji^mbe ju 
feinem S3&d)Iein (a^be«M^ i#; otb^ dtff^dttffr' Xmt8ge>^ 
f^^i(Oe ittQb oHbeie, bem: f^ubliltm b^brnn^^ ä#erarifd)e 
tSt^fiAm: l^ben aa^. bie$ tmrjijjert, pmair ber Uti^ng: beir 
Wffisiikyxf^ jit imbibeubrab gemoiAenr tiib«, *I« baf bi#(e^ 
fcifc#nbid- J^^^ (rfl:^it)eti Itonen« 'Si|i^W>i t^ fm. 
Staube bem ftabtff wn' bie ®dH^ift de t»hils^Imposto«-i 
nhtts txQJQifUnbid «biiesm - }u f innen, ' b(i id^ ^U9(^ tfe 
(ltoffttlid(9it nteimg |frMnb<!9, beS «^emt IDberU^etS SDet<^ 
n«t> bi B«rHl/ eine &it|i«(^' fbr^^ttige itnb genaue '^d 
f(^t. i>c«l einem otf^^b^r SMbfteti iSib(ft)t^ bef!nb(i<i^em 
Mscpt-, '»)ek^d t>oiv'*em; ttjeld>e8 4>r. Br. äHic^ter mir * 
gütigfl abgetreten, abweicht ' itnb baSfi^ auf TANTVMr 
enbigenbe i{l(,. vi)<iiXzsx. J[)ab«. @o bin id^ atfo \m S$fft| 
beibet Stecenfionen biefeS SBertd)en§. SDer Unterfcf)ieb jwis^ 
f4)en bei^fe|[()e^ ^^felf^ barin, baß augenfd)etnli<i) baS auf 
a quo currere ihcepisti fd[)tiepenbe, unb Jf>ier ju ©runbe 
gelegte, baS dltere, baS anbere aber eine fpdtere Ueberar« 



feftautg Ifl 36) ^<ä>t ftritw ISjmpUae f<^ fergfatttg 
orrgli^ tmb iäb^ bie mtb^entnibflm Soriantm cuigt^ 
vmft, \o baß brr grU^ Srfn in birfcr Seife betbe Se= 
ottei^en ert^dU, nnb boS Sfi^Irtn md)f tmn^t^ig oer» 
tfwwrt rottb. SDie Jfrani^jifdK ©djcift bleüit weg,, ba 
i4> (ftnen <Srunb einfe^e, bec triftiQ wixt, bü SCnfiu^tne 
bÄrfelben ^fer jti iwanlaffe», ttibem t8 eine gonj anbete 
@d)rift i(i, tmb man jüe bloß ouS ttnieimtniß eine Seitlang 
f&r bie d(|}te gehalten I^ot. Z^aju fornrnt,' baß bent S!er= 
faffec be« Soteinifc^ SBetfdjenS bie ®ad)e emjl tfl, baß 
gern efne f(#e lU&etjeitgtmg . gennmiea m6(^ bovine 
gegen Ut gtonjcfe friöol ift unb feinen ®|»tt treibt. 
UeteigenS ettf^ bo« S3ud) tti^ttj ^Kst ju SEoge 3fnf{6^ 
gtf; ftberbieJ unfec ^ereffe baran ifl ntd}t ti»e«(0; 
gif((}, fmbtnt littetatif^, -mA man (onn tvo^I fagm, 
baf bo« ®(^ftcf»en beffec ifl al8 fein Kuf;.benn eS 
i^ ttonjefm me()r.t)ei:f^ei oK belannt gewesen; unb bte 
%tommtn vtdäft eS am »enigjltn gefe^en, ^o&en- am 
md^ni gtfi^ai. 2)af wis t^ent guSogebuni) becgUi* 
^. ba& ttljri^^ ni^t n»^ ge^i^et glauben, ^oben 
imi) bie gfoi|hgen SemtMxndm ^ -€^rifit von dtttfat* 
fron} in b<n JCict^enjeitungen bargetfxut. 

@^Uc^lt^ benurCe id) mir noi^, baf ba0 oom 9^- 
Stofentran) .®. VI envd|mte SKfqit nf<^ ber StbUot^ef 
bM ^Fin|en Eugen, von Savoyen aage^irt ^at, fwtf>eni 
tmt eine awt bem jn bet lob. Fr, Mayer'schea Xuctbn 
fBffflttlin ffir Eugen von Savoyen, erPoaboien foemptot: 
Mmai^t Ktrfddnft ift. „De Imposturia Religioaum 
^ve compendium, dfSj^aptum ab esemplari 
Mscto, quod, in bibliotheca Job. Frider. Mäyeri 
Prolin! ajmo 1716 publice i^islract«, deprehen- 
sfim et a Prin(:ipe Eugenio de Sabaudia liXXX 
imperialibus redemtum fuit." 

S(l)tiebfi au @tdlel)(n am Eage b. (Sr^6^. 1832. 

« n t ^ c. 
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fiber bie ®d^tiffen 



de Tribus Impostoribus. 
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§. 1. 

fßor^anbenfein ber iSi^rift de tribus Impostoribus« 

^B t)Ott ber legten ^dlflc tc8 fedS^^jcl^nten Sal&rl&uttbertö an 
bie ^^Uofopl^ie eine neue [Rtd^tung erhielt, befonbet^ fett ftdS^ bie 
9>6tIofo)>^eme be$ Thomas Hobbes (geb. 1588 ; gefL 1679), beS 
Ren^ Des Cartes (geb. 1596; gefl. 1650) unb r>otiixaVxöf M 
Benedict t)on Spinoza (geb. 1632; gejt. 1677) aUmaüa üer^ 
breiteten unb tin freiere^ 3)enfen Aber bie n^ic^tigften fünfte ber 
Stettgion })kbuxd) t)eranlaßt würbe, btlbete fidS) ptö^lid^ in ber 
gelelirten unb geifllidf^en Sßelt ba6 ©erüc^t t)on bem X)afein ei^ 
iter ©df^rifi, xooxin ber @ag burc^ge^^rt würbe: JCAt XVtlt fef 
brthnai (t)on ben brei gro|en 9{eligion$jliftern) betrogen n)or^ 
im, unb xoild)t bed^alb de tribus impostoribus genannt würbe. 
£)iefe ©d^rift na()m in ber {wetten «^dlfte beö fteben)e^n^ 
ttn unb in ber erjlen ^alfte be« a(|)t5el()nten 3öi&rl&unbert« bie 
^ufmerffamfeit ber Siteratoren unb S^jeologen jum iftern in 2tn^ 
f))rud(^ *), ba fidfy t)on i^rer wirfßc^en Sriftenj bolb bie befünim^ 
testen unb jut^erldfftgjien @^uren gu jeigen fdj^ienen, biefe aber 
auct^ fo ßinfjUd) wieber t>erf(^wa^ben , baß bie ^orfd^un^ an ber 
aR6glic^reit, bie SBal()r|>eit p ergrfinben, Derjweifeln mußte. 2)ie 
große ®elten()eit erregte bte 92eugierbe, unb ber SEitel: de unpo- 
stura religioDum, ober de tribus impostoribus, fo wie bie ®i^ 
tb^U t>on bem gotte6I(lflerlic()en Snl^alte, erl^6^eten ben 9lei) 
unb t>ermel^rten ben SBunfdi^, biefej rdt^fellS^aften SBud^S anftdS^tig 



*) Sttetfl kDitb bi^c ^(^dft tool^t fd^Hc^ (m&f)nt in bem 1611 ^tt SBtiip 
l^etattögef ommencn S3tt(^c : Diei LanientacioiMa del miserable Bstado de loi 
Atheistas, tootin bet 9$crfaf)^cr^ ein ^panifc^er (Earmctitet;, Slamenö Geronymo 
lue la Madre de Dioa, fogt : m^bo desta Seta (de loa Atheiataa libertinoi) 
compDSO an libro iotitolados De loa trea Enganadorea del 
Mundo; Moyaen, Christo y Mahoma, que no ae le dexaron im- 
pnadr en Alemanna ei anno passado de 1610." ^te 2tnffil^rund :£b(opbi( 
sKa^naub'd einer ^Cu^gabe: Paris, ches CSir^tien Weohel, en 153(^ 
tt>e((6ebeniBettedett)öaia att^vunbe decid^tet f)aUn foll, fd^eint tserb^c^tis ; 
^en fo wie bie. n>e(cl^e mdiÜ^aH 1610 »etanffattet f)ahtn foH/ tvie ^ütUx 
in feinem Athekmns deTictus attffi^ct. 2)o(l^ m^re (e|tetc ttO(b loa^rfdfteitl« 
lid^. ^e la SKonnoi^e ^ht 9ofle( aU ben (Srftea an, mü^tt ba« 
»ttd^ 15A9 all tt)ireii(b eiifüreab ange^rt^abe. 
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ju »erben, xot\d)a md)t mx feine ©egenwart, fonbem fein gam 
je8 ©afein in ein mt)p^öft& ©unfel "^üUtt, toüä)t$ biefet ^ele^ 
fen *), jener gefelSjen **) , t)on bem ber britte burc^ einen brttten 
ge^6rt \)ahtn wollte. 66 xouä)^ in biefer nebligen gerne, worin 
e§ ftd^ jeigte, ju einem Ungelj^euet unb war bei weitem mel^r be^ 
r&cl()tigt a(6 befannt. 9{e($tgldubige nannten ben fRamm Über 
de tribus impostorlbus nic^t . o^ne S3erf[ud[)ung , reidS^e fBlb^xi^ 
gdnger ober fonjl ^erfonen bie auö t)erfcl()iebenen 9iudffi4)ten, 
t)oriuglid^ aber au$ gelel()rter 2ieb()aberei ober fxvooUx 9leugierbe, 
bad Sudi^ jn lefen wunfd^ten, boten Selb aber ®elb unb beauf- 
tragten a)xt 2Cgenten, barauf ju aö^tm, wo fid) baö S3ud^ jeigen 

miä)U **♦). SBer in bem SSerbac^t war bie gottlofe ©c^rift (über 

- — 

*) Un de mes anus me Hsant il y a quelques ann^s ane lettre de Mr. 
Bayle , oü il 4toit parM du dessin qa*an savant d'Alemagae (Dan. Morhof 
-f 30. Jnil. 169^ sans avoir tenu parole) avoit de pablier mie longae IMsser- 
taüon par laquelle il prouveroit qa*il y a lu ▼^ritablement un Ltvre imprim^ 
de trüms Impostoribua etc. f. Menagiana T. IV, pag. 374. — Morhof, 
Polyhist. I, 1; 8, 3 sqq. Ocjtocifelt nur bic (Sjriflenj ntci^t^ inbcm ßtaubtoücs 
btgcScutc, cö öcfc^cn au öabcn , i^n tjctficftcrtcn. 

**\ ClaadeHardy, Conseiller au Chlttelet de Paris , grand G^metre 
et gngid Orientaliste , raconta k Leibnitz qa'un ^tranger lui avoit montr^ 
ce Livre imprim^ , et qne son inipression ressembloit aux livres imprimez ä 
Racoyie; mais, qni ne disoit ponrtaut p<mit en avoir rien UL La dessns 
Leibnitz observe, que c*4toit peot-6tre quelque autre livre» anquel qnelqae 
Fonrbe avoit ajont^ le titre de tribu» impoatoribus imprimd. cett. cf. Mar- 
CHAMD Diet p.320. — Oa ne doit pas avoir plus de d^ference pour la lettre 
^rite an Journaliste de Leipsic, de laquelle dans ses Acta Eruditorum du 
mois de Janvier 1709 il produit p. 36 et 37 nn extrait dont voici le sens: 
Etant en Saxe^ c*est TAuteur de la Lettre qui parle, fai vu le Livre de$ 
iroie Imposteur» dam le eabinet de hi***^ c'&tt im volume in 8. Latm, 
ean» marque, ns du nom de r/mprifnetir, ni du Um» de Cimpressianj kn 
quelle ^ ä en juger par le earactere, paroiaioit avoir 4ti faite en Alemagnef 
Teue beau emploifer UnUea lea inventione imaginabUs pour ohtenir la per- 
mianon de le Ure entiery le Bdaitre du lAvre^ komme d^unepUti delscate, 
fie voulut jamai» jf consenttr , et fai m4me sü , ju'tm e4Ubre ProfeBteur de 
fVittemberg Im en avoit inutilement offert «ne grosse soffltne. Etant aUi 
peu de tem» apris ä ISuremberg^ comme je m'y entretenoia im Joiir de ce 
Uvre avee Mir, Anär6 Myhtdorf^ komme reapectable par $on äge , et par 
»a doctrme, il m'avotfa de bonne foi^ qu^ÜVavoit tö, et que c'dtoü Afr. 
Wuelffer Mnuitre qui le lui avoit priU, Swr quoi , de la maniire dont ü 
me detoilloft la ekoae^ je jugeai que c'dtoit un esemplaire tout »emblahle 
au pricident, d'oÄ je eoneluoi» quUndubitablement cVtoit le lAvre em 
^uestfon, tout autre ^ qui ne aera paa in 8. m cTaiisit aneienne impre^ 
ston fie pottoani itre le vMtable.^*^ cf. Menae. T. lY. 1. 1. »De (a aXott? 
ttotjc bemctft fc^t tfc^tig, bog bct SSctfaffcr fl^ nic^t ouf feilten ©ort^t »er» 
flanben f^aht, inbem et nur brei unbebcutcnbc unb unoenügenbc SBemerfungen 
i&ber ^itet, Format unb ^Drucf mad^t, t>on bem 3n^att aber Q&niU^ fc^weigt. 

***) Observavi etiam inter illas (Melancb. epp.) Salvii , Legati Suedd 
celeberrimi, litteras ad Medjcum ludaenm de Castro, quibus ülum rogaty 
nt libmm de tribus impostoribos quovis pretio sibi comparet. cf. MoRHor. 
JPb/yÄttt.1, l,3av, 18. 

On a de intee vouludire que le Livre des trois Lnposteurs dtoit dans 
la bibliotheque de Mr. Salvias Pl^nipotentaire de SaMe k MuAstor; qae 



famosissimus) }U beft|en uhb ed ntc^t oBleugncte, t^at loent^^ 
(len§ fcl^r gel^etm bamit *) unb lief einem 2£nbern, falK et etn 
W^nguirter ©elel^rter u. f. f. war, beim S)md)biattcm be§ »udS^« 
leinS gerobe fo t>iel Seit, baß er nidS^tö lefeti tonnte; anbete ge^ 
jlatteten Sliemanbem ben TinhM bejfelben, unb felbjl bte, welche 
ael^offt l^atten , nac^ bem Sobe ber ^etfon baffelbe an ^id) ju 
btingen, wutben in ibter (Srwartung betrogen, inbem ber 83et:s 
{lotbene noti) in ber leisten Sobe^ffatnbe au§ @en>i{fen6angti ba$ 
Saud) t)erbrannt l^atte, ober tMid) bie SSerbrennung ft^ l^atte 
pfagen laffen. (vid. bie loorigen Änmerff.) Unter biefen Um* 
pdnben mag e^ benn too^l nidSjt ausgeblieben fein, baß mit ben 
öetrÄgern bie größte äBctrfigeret getrieben würbe **) , unb 
2J?and{>er, ber ein augenbli(flicl()eS Sntereffe auf ftdS^ jie^^en wollte, 
wrgab, er fei im S3eftg bed gefi^rlicl^eh SSnd}&, ober l^abe eS 
gelefen ober gefeiten ***) , o^ut baß er eS t)tellei^t jemaö gefelj^en' 
^tte. @o ging bte @dS^rift de tribus Impostoribus wie ein 
netfenber ^^au$fobolb imd} bie geleierte SBelt unb fo))))te balb 
biefen unb jenen. 

SBenn nun aber ber größere S^^eil ber ©elel^rten aud() ba$ 
wirflid|)e 33orl()anbenfein einer folcben (Scbrift annahm unb bieS . 
bur^ frembe ober eigene 2Cutoritdt ju flfti^en fud^te, fo fonnte 
e§ t>od) niä)t anberS erwartet werben, dtö baß, bei ben wiber- 
fj)re(^enben 9lad[)ric^ten über gormat f), ©tdrfe [(Umfang), SSer^ 

la Reina Chmtine n'ayant pas < vonla le loi demander pendant qii*il Yivoity 
parceqn*«!!« aavoit bien, c^qe* c'auroit 4t6 inutilement, ayoit gi-töt qa'elle 
8Üt qu^il ^toit inort, envoi^ Mr. Bourdelot» son predkier Medecm, piier 
la.yeuve.de satisfaire sä cariosit^, mius qa*elle ayoit r^ponda que le ma- 
lade ffiuu de reinori de consoience la yeille de sa mort^ avoit dans sa' 
diambre fait jetter le livre au feu.' cf. Mbna«. 1. ), 
' *): of, Strüvii DiM. S* X* P- Sl- >2){cg 3ta(Mntfc^c SBud^ war ahn \>icU 
Ui^t ber !£cmpel ber ^ai}xi)cit t>on Fausto da Longiano; ber t)on fei^ 
ner ©ci^rift felber an ^^ictro 2Crcttno fcl^ricb: „Ho cominciato un altra fatica, 
la quala ^ intitolata Tempio di Veritä, una fiBintastica facoenda. Sark di- 
Tisa tone in trenta libri. Ivi si leggerk la distruccione di tutte le sette, 
Giuduca, Christiana, e Mahumethana, e di tutte leReligloni, le quali cose 
son tutte altamente ripetite da gli primi prindpii loro. 

**) Filouterie doublement crimineUe qu*on pr^tend avoir effectivement 
^t^ pratiquöe par unBrocanteurAnelois, qui ayoit rassembl^ dans un möme 
Volume, le Pentateuque ou les Y Liyres de Moise en H^breu, les IVEvan- 
g^iistes et les Actes des Apdtres' en Grec, et TAlcoran de Mafaomet en La- 
tin, faute de Payolr pu trouver de forme in 8. dans sa langue originale 
comme les antres ; y ayoit ajoütä une conrte pr^face, et le titre de „ lÄM 
de irUms Jmpostonbua, cf. Maeohand, Dict, p. 321. 
*♦*) Force gens crient: fai vü, fai vü. cf. Mbnac. 1. 1, 
i*) Je m'arr^te k deux r^exions. L^nne, sur ce qull appelle petit livre, 
Ubeüum^ un ouvrage dpnt on pr^tend que la traduction, comme je Pai 
d-devant remarqu^, a ^t& imprim^e in folio, et qui natilrellement n^ 
devroit pas dtre fort court, puisqu*ii faudroit, pour irepondre a son titre, 

S[ue ce fät, non pas, suivant l'ami de Tentzelius, un Icrit d'environ huit 
euillesy mius an gros volume, contenant une critique exacte et maligne 
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faffer u. f. xo. M befaßten Sßetftf, oerfc^tebene gelef^vte eitte^ 
ratoren atö 9lefultat t>rer wettiduftigen Sorf((^ungen unb Untere 
fudS^ungen l^txanibxa^tm: ,tt& tjAf&xt gat fein fol^ti Sävid), unb 
M ganje @er&4^t baoon fei eine f^abel, xoüd)t hnx^ biefe ober 

S' tte f(t^4nbKc(^e 3(eitfentng tTgenb eme^ S^eioeifiea t^eranlaft »oißs 
n fei"*) »iefe 3Injt*t fanb aiemlidS^en »eifaB*^, benn in^ 
bem jene &^xxft l^avßpt^i^ü^ aü SRanufcriyt im ttmlanf fein 
foUte unb ^6ßtentl^ei(ö audf^ fo angef&f^rt n>arb, »enigftend et« 
mangelten b.te SCngaben t)on Stu(ferenq>Iaren b<luftg binlanglic^et 
@icberlE^eit '*^'*') , fo nmfite bie (Srmitteluna ber äBal^r^eit, ba jebet 
jiBeft^r, »ie baf&t txadfttt xwxit, fein ^emplar au& Surc^t 9or 
(n>entgftenS) Sonftöcation fel^^r geheim 1)ltit, noöf \t^x erfc^wert 
werben +). 

•^ieju fam, baf jebev nur immer bem anbem nac^citirte 
wtb foum ^on |ebnen immer einer erwarten fonnte, baf er eine 
folc^e @(bdft wtrfUcb in «^nben gelobt @o me^en {tcb aber 
bie @(brifien baf&r unb bomiber anU't^nlid), unb menn man bem 
(Segen^anbe feine befonbere 2(b()anblung mibmen fonnte, fo mürbe 
bocb beilduftg am )>a{fenben JDrte bad beigebracht, mad man bo« 
t)on muHte ober meinte, unb jebe 3tad)wi)t t>on bem JBucbe be^ 
fonberd b^^^i^d^^o^^^- ^^^^ ^ß ^^^ i^ ^"f^^^ Seit geblieben. 



du Pentatenqae, da Nouvean Testament et de PAlooran. L'aotra, qm 
•i leg etcmplairedy comme ditG^n^rard» tuant da mot ap arge od um, 
an aToient ^(6 r^pandua, il aeroit cooma imposaible qa*il n'en ftt leatd 
qaelmiea-ana, cf, Mbji ac». L L 

*) }Dic^ ift ba$ 9tcfu(tat wn ^e (a SRonnope'ö weitUHaftidet unb atti* 
ffi^rli^er Unttv^nfyuH, wcU^ei: bic (Sriflcn^ einec fotd^en 6(9rift »dSIg ortf 
ndnt. ^a er bicfct^e nic^tfetbfi aefcl^cn, fonbetn hM bie i^ieten doni tofberi 
f)>re(6enb(n 9{a(^ric^tctt über bicfelbc oor 2(uden I)atte, (onnte et ffigti^ nic^t 
anbete ; »enn feigen cittiae bei; @c^riftfte((ci: n>ir(({c^ bad Satcinifc^e £)ti0inal 
gefe^en unb fo^at gctefen natttn, bie ^ec^tfteit ifttet TCuöfage aber nid^t et^ 
r, unb er bie fBa^roeit berfelben itid^t bart^un fonnte. !Sen$et'6 gft^unb 



tet toac 



S. b. )>odae 2(nmer!.) ^atte ba$ Scangäftfc^e 93u(^ dea troia Lnpoatean, aacb 
(le SSetrudecei mit bcn brei SSettfioern, gefe^en, wooon weiter unten. 

**) Gabriel Naad^: Je n'ay jaoiaia tu je Livre de tribua im^» 
poatoribaa, et je croin qa*ü n*a jaoiaia M& imprioiä et tiena ponr men* 
aoDge toat ce qa*on en a dit -* 2(ud) Hugo Grotiua, App. ad Coaun. 
de Antichrlato p. 133 ameifette an bet (Erlflcna bcö S3u(()e$ unb Borch. Gotth. 
Strove, Diaa. p,^.aqq., fa^t/ bd^ er auc^ biefer SOZcinung ^ewefcn fei, M 
er bei <Sam|>anella foigenbe äteße gefunben , wo biefer in SBegug auf feine ans 
debtic^e, TCutorfc^aft beö IBuc^e^ fa^t: deiade accaaanint me, quod conpo» 
aaerim Ubrum de tribua Impoatonboa, qai tamea ioTenitar typia excoao* 
annoa triginta .ante ortam neom ez otero natria» 

***) dampantUa ^ 99. beruft ftc^ iwat auf dtbrudfte (Eremplare, oberer 
weifet Weber wo, noc^ wie, noc^ fönfi etwod nac^, um feine Vu^fage ^u Uf 
wa^r^eiten. 

t) cL Strutb in f. Diaa. g* X, p. tl. 



§,2. 
iittttaiut jtt bjer €5<^ttft de tribas impostöribns. 

6tne t>oIl{!dnt)tge Ue6et{tdS)t aSer unb ieber ntterarifd|^en 92ad(^ 
tpetfungen ISner ju geben tfi bem S3erf. tn feiner je^tgeh Sage 
unmc0lid(), aud[) tfi t>tele$ ju unbebeutenb, boc^ wirb oon bem 
3Btd[^ttgen n)entg ober 9Ztd[)t$ bermtfit werben {6nnen. 

1) Barch« Gotth, Struye, de docds impostoribus 
dissertatio, Jenae 1703; ibid. 1706. §. IX — XXIU. Mt^ 

ber abgebrudft mit melen geilem in Oudini Commentt. de 

Scripir. Eccleaiast., T. HI. — 2) Christ. Kortholti Liber 
de trlbus magnis inipostoribus (Eduard Herbert yon Cherbury, 
Thomas Hobbes, Benedict yon Spinoza) Kilon. 1680. . 8« 

SBiebcr abgebrucft mit Sufdfeen bon Sebasu Koriholt, ßljirijliän'S 
&of)n, ju «Hamburg bei Joach. Reumann. 1700. 4» 3n baS 
beutfdl^e äberfegt (?) t>on Michael Bern, 9>a{ior }U SB3anb§bedE 
bei Hamburg, unter bem Sitel „Altar der Atheisten, der Hey- 
den und der Christen, entgegengesetzt den drei Ertzbetriegern, 
Herbert, Hobbes und Spinoza, gedruckt zu Hamburg 1693, 8/^ 

— 3) Richard Simon, Lett. choisies, T. I, p.'166ü, 212. 

— 4) Joh. Friedr. Mayer, Fraef. in Disputt. de Comitiis 
Taboridcis. cf. Placcius de Anonym, p. 185, 188. sqq. SSt^ 
fonberö gebrurft; ©reifSwalb 1702, 4. — 6) Christ. Tho- 
mas ius, Obseryatt. Halenses ad rem Litt. T. I, obseryat. VH, 
p. 78 sqq. — 6) Vincent Placcius, Theatr. Anoi^ynt^or. 
Cap. 11. n. 89, p.. 184- sqq. — 7) Immanuel Webber, 
Programma de tribiis Imposloribus. Giessen 1713. — 8) Bern, 
de la Monnöye: Lettre a Dir. Bouhier, President au Far- 
lement de Dijqp, sur le pretendu Liyre. des trois impb^s- 
teürs. cf. Menagiana. Paris 1715, T. IV. Amsterdam 1716, 
T. iV, p. 374 — 418. grulE)er f6)on im furjen Äbrif gebrucft 

in i'Hisloire des Ouyrages des Sgayans, F^yr. J694, p. 278-r 
281- — 9) Au^ustin Calmet, Dictfonn, de la Bible» Ari. 
Imposteurs. — 10) Giornale de' Letterati publicato ip 
Flrenze per i Mesi di Aprile, Maggio e Giugino..]äDCGXLU. 

— 11) Joh. Godo f. Schmutzer, Dissertatio de Friderici Ü. 
in rem Litterariam meritis. — ' 12) Obseryation^ upoii 
the report of the horrid Blasjphemy of the three 
grääd Impostors, by some af&rin'd te haye been of late 
years uttered and published in Print. (vid. Catal Msstor. Angüae 

T. II, p. 213.) — 13) S3rem^ unb 55erbifc^e§:|)e>o»)fer. S3b. I. 
©. 869 ff. (1752). — 14) S3rem^ unb SJerbifÄe »tbel. feb. Hl. 
@. 831 J. — 15) ec^riften ber Znl)alUS)mm ©efeUfd^afl. 

äBb. I. ®. 2. ff. — 16) Jugement de Mr. Maturin Veis- 
sier la Cröze, Conseiller, Biblioth^caife et Antiquaire du 
Roi de Russe, et Membre de TAcad. Roy. a Bert, sur le 
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traite: de tribus Impostoribus. -— 17) Bibliotli. Reimann. Hil~ 
desheim 1731. 8. p. 980. — 18) UnfclE)Mlbigc 9lad^nd)ten t)om 
S. 1735. @. 764 ff. — 19) Reponse a la Dfaßörtatioii de 
Mr. de la Monnoye sur le traite de tribus Impostori- 
bus a la Haye cbe;s Henry Scbeurler. 1716. 8. ^atttt t)on 

Leyden unb ^nterjetc^net J. L. R. L. wiebcr abgebrucft im ÄuS^ 
jug unb mit ÄnmerK. in Marchand, Dict. historiq. T. L 

p. 322. — 20) Morhof, Polyhist. litt. T. I. cap. VHI. — 

21) Heumanni Gpnspectus Relpubl. litter. cap. Vi. §. 33. — 

22) Gottl. Stollen's Anmerkk. über diesen Conspectus. — 
23; Memolres de Litterature T. I. p. 386 (Defense de Mr. de 
la Monnoye). — 24) Biblioth. Uffenbachiana, T. III. p. 681. 
25) Kochii Observatt. miscell. T. 11. p. 364. — 26) La Croze 
in: Entret Dial. IV. p. 328 et 334. — 27) B i erlin gii Pyrr- 
hon. bist cap. V. p. 256. — 28) Fabricii Scriptt. de re- 
ritat Relig. Christ, c. XXII. jp. 475. — 29) Annal. Acad. 
luliae, Semestr. IL — «• 30) (Joleri Antholog. p. 196. — 
31) Recueil de Litt, Amsterd. 1730, p. 33. — 32) Brown's 
Religio Medici, auct Ochino. Sect 19. — 33) Ernst ii Ob- 
servatt var, Lib. II. cap. 36. — 34) Mersenni Commentar. 
in Genesin, p. 130. — 35) Placii Adnott. in Jo. Rhodii 
auctt. supposititios. n., 50. — 36) Berigardus in Circul* 
Pisan. P. IIJ, cir. 3, p. 230. — 37) Ant. Maria Gratia- 
nus in vit Card. Cnmmendoni. T. II, p. 9« — 38) Job. 
Dekherus de Scriptt. adespotis. p. 119. — 39) Sam. Mä- 
re sius, dß lohanna Papissa. — 40) Naudaeana» p. 129. — 
41) $imens Geneyensis, p. 13. —^ 42) Mülleri Atheis- 
mus deyictus. Prot c. 2, p. 19. ^ 43) Diez Lamentacionös 
del miserable Estado de los Atheistas de nuestros tiempos, en 

.Bnisselas, ppr Boger Velpio, en el anno I5tt, 12. p. 21. — 
44) Florim* Raymundus de Orig. baeres. Lib. II, c. 16* 
—•45) Melch. Adam, in Vit Calrini. p. 41. — 46) Spi- 
zelius de Atheismo, p. 15 et 18. — 47) Tentzelii Bi- 
blioth« curiosa etc. p, 491. apn. 1704. — 48)Rainaüdus 
inHoploth. iÖect it p. 259. -^ 49) Hugo Grotii Append. 
adComm. de Antichrist p.84. — 50)Histoire desOuyrages des 
Savans, Feyr. 1694. p^ 278. — 5l) Campanella, Atheism. 
tziumph. in act litter. Fase. II, p. 37. — 52) Aubert 
Miraei Biblioth. ecdes. p. 226. — 63) Hebenstreit, de 
yarils Christianor. nominib. c. I, p. 30. — 54) Obseryatt. Ha- 
lenses, T. X, obserr. 9, p. 218. T. IV. p. 261, observ. 20. — 
55) Nova libror. rarior. Collectio. Fase, L — 56) Reimanni 
Introductio in Histor. litt. T. HI, p. 5546, — 57) Ittigii 
Diss. de Postelo. 1700. §. 26, p. 34. — 68) Olearii Diss. 
de Vanbo. — 59) Apologia pro Vanino p. 43. — 60) Ley. 
Moitkeni Notae m Relig. Medici, Sect, 19, p. 126. - 
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61)ScayeiiH Gatal. Auct supposit apd. Placdnm. n..26. — 
62) P- Baylii Epist. ad Deckhenim. p. 873. — 68) Lubi«- 
niczii Hist. Reform. Pol. Lib- II, c. 3, p. 50. — 64) Neue 
Bibüothek Tb. XII, p. 146. — 66) Voetii Disputatt. select, 
P. I, p. 205. 210. 506. — 66) Alesius in Dedicat. Com- 
ment. in loannem. p. 17. — 67) Thom. Centipranus de 
Apibu». Lib. n, c. 48, p. 440. — 68) Justi Lipsii monit» 
poliL p. 87. — 69) Jac. Pontanus, Bellar. Atticar. p. 816. — 
70) Conzenius Polit. Libr. 11, c. 14. — 71) Hottingeri 
Hist. eccles. Sect. XIII, p. 389. — 72) GarpenterJLns in 
Aicinoum. P. II, p. 48. — 73) Bembellona SaadU-P. H, 
p. 21. — 74) Weber, Beurtbeilung der Alheisterey, p. 44. — 
75) Helmontius do immortalitate animae. — 76) Bibliokh. 
Hulsiaoa, p. 312. — 77) Lipenii Biblioth. philosoph. p. 722. — 
78) Biblioüi. Hohendorf. T. HI, p. 261. — 79) Voltaire, 
Essai siir les inoeurs et Tesprit des Nations etc. Nouy. ^d. 1770. 
T. II, P. 315. — 80) Bayle Dict Art Aretin. — 81) Sal- 
lengr^ Mem. de litt. I, 386 sqq. — 82) Menage, Antibail- 
let, I, 267. — 83) Sinceri Nachrichten von lauter allen 
Büchern. I, 212. — 84) Schelhorn, commerci. epist üf- 
fenb. II, 440. 445. — 85) Blaufuss, Beiträge zur Kennt- 
niss seltener Buch. I, 86 ff. 888. — 86) J. Cp. Harenberg, 
de secta non timentium Deum, exhibens originem famosi 
dicterii ac commentitior. scriptt. de tribus impostoribus. BrunsT. 
1756. 8. — 87) J. Mch. Mehlig, das erste schlimme Buch, 
oder Abhandlung Ton der Schrift de tribus Impostoribus. 
Chemnitz 1764. 8. — 88) Tiraboschi storia della litt. Ital. 
IV, 27 sqq. — 89) Dr. Nathanael Salchem, Daemonolog. 
recentior. auctt. falsa, p. 2. — 90) Prospex Marchand, 
Dict. historique, ou m^moires critiq. et litt. etc. a la Haye 
1758, Fol. T. I, p. 312—829. — 91) Ebert Allgem. Bi- 
bliogr* Lex. Art. impostores. 

§ 3. 

^ppot^efe üitt htn SSerfaffer. 

SBcnn eS \^on eine fdj^wierige UnUxmf)mmQ wot, bie roixh 
licj^e ßyijlenj beö fabel()aften SBerfc|>enö ju beweifen^ fo war eö 
eine ^on itt Unmigltd|^fett geftellte Aufgabe beo SSerfajfet t\m$ 
SBuc^cö , üon »eldf^em .man grftf tentlj^eitö nic^t mt^x oB ben ZU 
tcl unb tpunberbare ©erud&te t)erne|men fonnte, auöfinbig ju 
mac|)en. ®nen SSerfaffer mufite aber bag iduä) iod) notJ^wen:: 
big \^ahtn, unb ei xoax ju intereffant^ ben ful^^nen Steigetji {en^ 
nen }u leriren, ber ed gewagt l^atte, ntdS^t aUetn 9Rofed unb !Dlu^ 
tyinitb, fonbem and). 6^rtflu$; ben @o^n ©otted, alfo @ott felbft, 
einen ^Betraget ju iSietfen (obfc^on r>on legterem bieö gar ntcdt 
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bt^caxpta whA) , a(6 bafi man ntd^t "^^uftge Serfodf^e ^Sttt ma:^ 
d)en foBcn, t)erf4)tebenen freiftnntaen^cnfctn unb fonjKgcn ©d^rift- 
fteOem bad Jpoto^top ju fieHen, um ju erfüllten, ob e^ ntdf^t 
mhalxä) gewefen fein fönnte, baf btefet ober jener t>on t^nen baS 
beröc^^tigte äffidS^lein üerfafit IJ)dtte. 2)ie @ef4)idS)te belel^rte, wie 
f^on t>on <i(ten 3etten l()er freiftnnfge äKdnner gelebt, bie aud^ 
ntc^t 3Cnflanb flenortihien tl^re SBetnungen unb reft>. Uebergeu- 
gungen au^gufpredS^en ; niä)t wenige t)on tl()nen l()atten biefe ife^e^ 
rifd;en ©efinnnn^en burdf^ Seuertob ober @ntl^au})tung fö^nen 
mfiffen. X>it ©etjificbfeit lenfte baber öorjug^weife bie Äufmerfc 
famfSt auf folc^e ^annttj befonber^, wenn biefe nidi^t fowolj^l 
bie 9{eIigion aü bie ^kiflltdj^fett angegrifen ffatttn. ZMn um 
biefe ÄufmerFfamfeit concentriren ju fönnen felS)fte ea teiber an 
bejiimmter ^a^xxd^t, toann t1)tT bie gefd^rlidj^e ©djjrift 
befannt geworben fei, unb balj^er war e8 leidS^, baß jeber, 
ben man atö üerbdd^tig angriff, fic^ auf ein frühere« SSor^anbem 
fein bc6 fdud)i, r>on bem er aK Äinb fdS^on gel^ort If^aben woate, 
berufen, einer bem anbern immer bie ÄutorfdS^aft jufcbiebcn f onnte 
(cf. Menag. 11., Struvii Diss.). SJaburdf^ wurbe tinmal bie 3eit 
ber 2[bfafrung immer l^6l()er l^inau^gerutf t , unb bie 3Cn}a^( ber 
©dS^riftjleller, weldj^e in ben SSerbad^t ber 2£utorfd()aft famen, im- 
mer grJ^fier. 2)ie ^auptfddS^lidS^ften berfelben jinb folgtnbe: 
Äaifer griebrid^ L, fRot^baxt f 1190. 

Äaifer griebric^ II. f 1250. 

§)etruö a SSineiö, fein Äanjler f 1249. 

7ltf>^on$ X. Äonig bon Saflilia f 1284. 

JBoccado geb. 1313; f 1375 *). 

^oggio geb. 1880; f 1459. 

geonarb Jfretin. 

?)onn)ona5aio geb. 1462; f 15fJ**). 

*) ©truoe muti5ma$et auf ben SSoccado, wdi (SampancUa auf biefen l^iu:: 
beute, obfd^on tiefer anbetweit befKmmt ben SKurct aU iBctfaffer anf^c^chcn 
^atte; cf. p. 28. Db laMonnatb bemerkt bi^rübet, 1. 1.: Dela(t>onber 
S$e{lfegund be^ ^Drucfeö um 1538, ba eampanella 1568 geboren) poussaat ses 
decouvertes plus loin , il s^est deterniüi^ ä prendre Bocaee pour TAutear da 
Livre, ce oull täche de proaver par one mauvaise Interpretation d*un antre 
endroit de Campanelle, ne se «oavenant pas, ou ne voulant pas se sourenir 
que celui-d avoit ^t positiyement k Bmetftjlus qve l'ouvrage ^toit de Moret. 
Mais que Stmiriiu chouisse de Muret ou de Bocaee, il ne gagnera pai plus 
k Tun que Fautre. Si en effet c'est Bocaee, il s^enauivra qu'aux termes de 
Campanelle leLitre des trob Imposteurs ne sera autre chose que la troUieme 
nottvelle da D^cam^ron. Si c'est Muret, ii se trouvera qa'^tant n^ Fan 1526 
il ne pouvoit en 1538 .^poque pr^tendüe de T^dition du Livre , avoir que 
donze ans , äge auqud on ne pr^sumera Jamals qu'on seit capable d'ayoir 
Gomposä un tel ^crit. 

*)¥ompünaj3io tarn wegen fof^enber ©teile in SSerbac^t (Pbtr. Poä- 
POMAT. ManU Tract. de immortaiilate animae. 153^, 12« Cap.XIV,p.l21.) 
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SRadS^iat^eHt aeb. 1469; f 1627. 
eraamuö geb. 1467; + 1586. 
Dietro «tetino geb. 1492; + 1666. 

SioUtta, t)etbr. 1646. 

Wtemla ber SRul^amebaner. 

StctnceöCD 9uc€U 

@ewetua. 

SRabelaia geb. 1483; f 1663. 

®ruetu6. 

SSarnaub. 

Dojlel f 1681. » ♦x 

SRuret geb. 1626; + 1586./ ' 

9laclS)ttga« f 1535 

©torbano SBvxno f 1600. 

6am})Änetta geb. 1566; f 1689. 

S»iltön geb. 1608; f if 1674. 
jbmä) btefen Ueberblidf [eben toir, ba|[ tttd^t weniger M 
bemalte fünfbunbert ^a^xt l^erau8?ommen, tn weld^er Seit man 
JBerfajfer unb 2Cbfafiunßöjeit auffudj^tej ba man, wte futj jut)Ot 
gefagt, genotbtgt war immer weiter bmaufjugelf^en, fo blieb man 
axn liebflen bei ben beiben ^oben jlaufen , §riebric() I. unb n. 
fleben, }umal bie Xobten ntdj^t leugnen fonnten. iBeibe "Ratten 
ftcb ber ©eijHiddfeft frdftig wtberfei^t; unb wenn %txttxx(^ I. an^ 
nur burcb SJerwed&felung mit griebricb 11. jur 2CutorfdS)aft fom^ 
mm tonnte, fo bot bogegen bocH^ t^i^f^ legtere, ein SD^ann ber 



„Ad quartnm, in qno dicebatar, qnod fere totnm nmTenum esset deceptum, 
cam omnes leges ponant, aoimam immortalem esse. Ad qiiod didtar, qiiod 
81 totum nihil sit, quam snae partes, veiuti malti existimant, qunm nulius sit 
homo, qni non dedpiatur, ut didtPlato in deRepnbiica, non est peccatom, 
iUud coAcedere, immo necesse est, concedere aut quad totns mundus dedpi- 
tur, aut saltem maior pars, snpposito, quod sint tantum tres leges, scilicet 
Christi , Moysis et Mahometis. Aut Igptur onmes sunt falsae et sie totus 
mondus est deceptus, aut saltem duae eamm, et sie maior pars est decepta.** 
*) Hers. Ernstids in Obsertatt varior. lib. II. cap. xxxvu „Libellus 
de tribus impostoribns dignus, ut iinis ceris, qüod dicitur, eradatur. Fa- 
dunt nonnnlli eius auctorem Postellum , qui egregium illad opus de Concor- 
dantia orbis coroposnit. Certum esse aiunt, quod in horriiica indderit de- 
liria, ita ut dixerit, se Hberasse ab aeterna morte vires, matrem autem eins, 
laeminas. Thomas Campanella, scriptor pestilentissimae chartae de Monar- 
ehia Hispanica, Romae mihi retulit^ M. A. Muretum libellum illum scrip- 
Bisse. Haec quomodo se babeant, ego certo nesdo, hoc tarnen non ignoro, 
qnod diabolus princeps eius anctor sif tiefer ®ci^(u^ ift ütKiani 
lujüg; SampaneHa aöer, ber boci^ foatc, baj ba« SBuc^ breiig 3af)t vot 
feiner ®e6uct evfd^fenen; tonnte ffiolicb Un ^utct, ber bamafö bann erft 
12 Sal^r alt detoefen, nid^t aU ^erfaffct nennen; )>erf0nt{(i^er ^af tarn ci 
ni^t aetuefen feilt , ba il^ampamiia bei SRuret*« S^be erß 17 Sal^r a(t war. 



X 



■i V 



feiner 3ett um Sal^tl^unberte t>otau8deeitt »or., wlmt^x Än^ 
fnu})funfl6j)uncte bar. S5ei fetmrn SSerfel^r mit ben ©arajenen, 
bei feiner Äc^^tung gegen 2(rabifclSie ©elebrte, «nb ba er t)erfcbie5 
bene ©itten be§ Srienta, jumal bie fxa^t unb bie feinem ©es 
nüffe jtc^ angeeignet \)'atU, fam er in ben SBerbadi^t einer SSer^ 
adj^tung beö 6l()rtflentbum§ unb eines "^timli^m SlubamebaniS^ 
mu6. SiaiVL fam fein ©treit .mit ?>a))jl ®regor IX., in xotU 
6)tm t)on beiben ©eiten barte SBorte gewedj^felt würben, unb xoo^ 
bei ber |)apjl bem Äaifer vorwarf, baß er geäußert b^be, „bie 
SBelt fei burcb brei ©etruger ^tntergangen »orben, burclj^ SKofeS, 
ßbrijhiö unb ÜRubameb." — S33elcbe befi^ere Unterjiöfeung fonnte 
bie äRelnung finben, atö baß biefer ^aifer, welken ber ^apft 
atö baa apofalpptifcbe Ungebeuer bargejlettt b«tte/ ber aSerfaffer 
biefer rucblofen ©cbrift fei? 55aber ging im 2ölgemeinen, wenn 
4uc^ einjelne ©elebrte baran jweifelten, ba§ ©eri^t, griebridS^ U. 
fei ber SSerfaffer *). JBefonber^ »urbe bieö ju Anfang be6 
XVIII. Sabrb. geltenb gemad^t, n?ot)pn weiter unten. tlCUein 
auö Äaifer griebrid[)'6 feiner unb ber nddS^jien 3eit fanb \iä) gar 
!eine 92acbrid^t t>on einem folcben S3u(b^/ t^nb im fecb^sebnten 
Sabrbunbert ftnben \iö) bie erften @rwdbnungen bat)on. .Dabet 
mußte e§ Sttteratoreu/ mld)t nid^t bloßen ©agen unb ©erucbten 
folgteu, febr unwabrfd|^einlic^ werben, jumat ba fein einjigej 
93erbot u. f. w. gegen biefeS ^uc^ )>arbanben i{i, waS bo4) $apfi 
unb ®eifHi(^feit nW^t unterlaffen b^ben würben, ba gerabe fic 
fo fe|)r babei interefprt fein mu^ttn **). ©a man alfo bie SRa^)^ 



*) VoLTUKB, Essai sur les moenrs et Tesprit des Nations etc. 
NoQT. et dern. ^dit 1770. T. II, p. 315. La Saraaigne 6tait enoor un su- 
jet de guerre entre Fempire et Ic sacerdoce, et par cons^quence d'excomma- 
uicatioxiSb L*en^eceur s'empara en 1238 de preftque toate Tisle. Alor^ 
Gr^goire IX. accusa publiquement Fr^^ric II. d^incr^dulit^, Nous aTona 
des preuves, dit-ii daqs sa lettre, circulaire du premier Juillet 1239, 
qu*il dit pabliquement, que rnnivers a it^ tromp^ par trois 
imposteurs, MOYSB, IBSUS-CHRIST, et MAHOMET. Mais il 
place J.-C. fort au->dessoa8 des aatres; car il dit; ils pnt 
Y^cu pleins de gloire, et l'aiitre n'a it^ qa'un hemme de la 
lie du peuple, qui pr^chait ä ses pareils. Jj^empereu^, ajoute^ 
t-il, soutient qu^un Dieu unique et crdateor ne peut-^tre nä 
d'nne femme, et sur-tout d'une yierge, C'est sur cette lettre 
du pape Gr^goire IX, qtt*on crut des ce tems-lä qull y avoit un livre intitul^ 
DE TRIBVS IMPOSTORIBVS : o n a cl^erch^ pe livre de siecle 
en siecle et on le l*a jamais trouv^. 

SBic Äaifcr gricbric^ IX (ic^ fibctbicfc 2(nf(^ulblöun0cn ted^tfertfgtc, fann 
man nac^Iefcrt in bcm S3i:tcfe bei Petr, de Yineis, IIb. I, c. xzzi, unb in Stru- 
vii IMss. §. XXI, p. 34. 

**) ;De la SÄonnoJjc macftt c6cnfa(l6 l^icrauf aufmetffam. 1. l. wl>'ou 
vlent qu*il n^a pas M censur^? Qu^on ne produit pas le moindre passage 
snrement eztrait de roriglnal? D'oü vient qu^il a M onus dans rindexf 
Qu'il ne paroit pas qu*on alt donn^ d'ordre par la suppression des exemplai- 
res? QttU n'a pas it^ hx^ par la main du bourreauf Les üvres contre 
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nü^ttnihix btefc &äfnft mi efnet t>tel fpiUm Seit fanb, fo 
fui^tc man bte ^erfon bc§ SSerfajycr6 ani^ in ber Seit auf, xoo 
baS S5uclf) jucrfl bcfannt gemorbcn fein fottte, ober wenig fcul()er. 
SMe Äufmetffamfeit würbe batb auf biefen, balb auf ienen ber 
Dorbtn genannten ^annex mit melj^r ober weniger 9Ba^rfdj)ein^ 
lid^feit |)inge(en!t, ol^ne baß ein genugenber JSeweiö |)atte ge- 
fül^rt werben fonnen. S)ic einzelnen yiamen burdSijugelj^en uns 
terbleibt l^ier, ba eö nu^(o§ wdre, unb wir »erweifen auf bie im 
Zt(f)anQ mitget]()eilte Reponse a la Diss. de Mr. de la Monnoye 
sur le Traite de tribus Impostoribus, a la Haye chez H. 
Scheurler 1716. 8. — ©af biefer liier, jener ba fidi) freigei^ 
^enid) gedu£i^rt ll^atte, ba§ war unb blieb im ®runbe Med xoa$ 
ou^gemad^it werben tonnte. @o ftanben bie ®ad)tn bis ^e la 
SJtonnope, wie ^ü^er ©rotiuS, 1694 unb 1712 ju beweifen 
\nd)U, ba|[ ba§ ©anje nur ein ^'^antom fei. 

§. 4. 

fiSerwed^ferung ber ©d^rift de tribus impostoribus 
mit anbetn SSficbern unter &\)nixd)tm ZiUl. 

^tefe Sßetnung muffte um fo gropern SSeifaÜ ftnben, je 
me^r man @elegenbeit fanb ^id) p, Aberjeugen, baß wenn and) 
niclS)t immer abju^tlicbe S3etrfigereien , bo^ b^upge Serwed^felun^ 
gen ber in JRebe jlcl()enben ©c^rift mit anbern, bem Snbalt ober 
aitel nat^ i\)nl\d)tn, ©tatt gefunben Ratten, welche Sweifel fc^on 
burcl; bie Sage t)on jenem »errufenen SSud^e unb in fRadfaf)^ 
muhg beffelben waren betitelt worben. 2)aS eine ober ba§ anbere 
loar für ia$ &d^U genommen worben, ba ber Snl^alt önmer »er^ 
lieimlic^t würbe unb bie Qxemplaxt baoon nid[)t gar ju liduftg 
waren ;^ unb bat)tt mögen benn wol^l bie wiberfpre^enben Änga^ 
beh bei ber ©efc^reibung be6 gormatö, Umfangö k. gefommen 
fein. »^au^)tfdc^ic^ waren ea folgenbe üier ®($riften, bie nidSit 
feiten }u ben SSerwedjjSlungcn SSeranlaffung gegeben l^iaben. 

1) Vincentii Panurgi Epistola ad Gl. Yirum loaDnem Bap- 
tistum Morinum, Dr. Med. etc. de tribus Imposto« 



les bonnes moeurs se tol^rent qaelqnefois, mds cenx qni, comme celai-d, 
attaquent le fond de la Religion , ne demeurent jamais impanifl. ' 2l(^i^^ 
xo&vc c^ ntc^t unmöolic^ ; ba$ fotgenbe ^c^rift (Blenchus libb. omnium etc. 
hactenus prohibitorum ; ordine uno Alphab. per Fr. Franciscum Mag- 
dalenum Capiferfeum Ord. Praed.- etc. Mediol. ex Typogr. Arcfi- 
epUc. 1635. 12. p. 374) mit unfctm SBuc^c ^&tt^ Dcnt>ccJöfc(t werben !önncn, 
ta bct Zitti etmai ücl^niidt^c^ anbeutcn tonnte: „Liberquiinscribitar, H- 
lustriss. Prindpis ac DIX loan. Frid. JI.^ Bacis Sax« , etc. suo-, ac Fratnim 
D. loan. 'Wühelm] , etD. loan. Friderici.nata iunior. , nomine, solida con- 
futatio, et condemnatio jiraecipuanim comiptelanun, sectamm, et errominy 
hoc tempore ad instaurationem, etc. in lädice appendids incer^ Anctomm. 



'^i^ 
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fibus; ParisiiSi apud Matthaeiim Boulieite, 1644. Ifi. 
1654, 4. 

25er SBetföflet biefet @d(mft tjl Jean Batist Morin fetter, 
ttnb bte Dermemtlid^en jBetritger ffnb: Gassendi, Neure ttnb 
Bemier, xotl^t feinen afbologtfdE^en itnb matl()emattfc|)en Sifto^ 
tten tl^ren IBetfaU ntc^t l^atten ioQen mögen, (cf. Niceron's ^a6^ 
nd^Un t>on btxüfjtnUn ©ele^rtenK. ^aüt 1750, Z}). S, @. 182 ff.) 

2) De tiJbus Nehulonibus. 

(SrfdE^tenen in ^oUanb unb «^oHdnbtfdE^en Urf)>ning8. Qi 
toeAm M btefe Nebulones angegeben: Thomas Aniello, ber m 
Slcapü einen Xufjlanb inzgU (1647); Olivier Cromwell ^xo^ 
tector QXfütpatot) t)on Snolanb unb luUus Mazaiinus, Cardl- 

nalis et summus Herum üallicanim Adminisfer« SRagarin ließ 

aber bie ganje 2(uflage in 93efcb(ag m^mtn, fo bap nur tt>emge 
6^em))Iare in ba$ |>ub(ifum gefommen ftnb. 

S) Histoiy of ihe three la(e famous Impostors: tiz, Pa- 
dreOttomannOy pretended son and heir to the grand 
Seignior MahometBei, a pretended Prince of the 
Ottoman Family, but in truth a Valachian countrefeit; 
and Sabbati Leri (Sabathai Tzeri), the supposed 
Messiah of the Jews in the year 1666; published by 
J. E. (John Evelyn) Esquire; printed London, for !!• 
Heringman, 1667, 8« 

(cf. Robert Clayel, the general Catalogue of Books piin« 
ted in England, p. 38.) ^ie Acta Eruditorum Lipsiensia ann« 
1690, pag. 605 geben biefen Sitel burdS^: Hlstoria de trlbua 
huius seculi famosis Impostoribus etc. t>iellei4^t nac^ irgenb ei' 
ner Sateintfcben Ueberfe^ung. Sn baa S)eutf(be uberfe^t würbe 

ic^& ^UÖft Hamburg 1669, 8. (cf. Lipenii Blbliotheca philo- 
sophica, p. 722. — Acta Eruditor. Lips. 1690, p. 605); ^aUt 

1739 mit SSorrebe loon SKart. @c()meiie(; unb in bad Stanjöft^ 

\d)ti a Paris, chez Robmot 1673, 12. (cf. BibUoth. Butelliana 

pag. 987.) S)ie Abenteuer biefer brei Seträger f^ben ftc^ auA 

tn: les . Imposteurs insignes de Jean Batiste de Rocoles, a 

■ Amsterdam, chez Wolfgang, en 1683. 12.; nur iß bie ®e^ 

\(i)xäjtt Ui erften unter bem Zittl le pr^tendu Ibrahim aufge^ 
f&l^rt. Sn baS £eutfd£)e fiberfelt, mit Srlduterungen, BufiEJ^ett 
unb Au))fem 9on Dr. 3. S- Soacbim. «j^aOe 1761, 8. 2 83be. 
man fel^e 2^. U, @. 126 — 150 (Sater JDttoman, SHa^omtt, 
Sdt^), @. 287 — 316. (Sabbalai Seri). 

4) Christiani Kortholti Liber de tribus magnis impoatoii* 
bus; [nempe Eduardo Herbert de Cherbuiy, Thoma 
Hobbes, et Benedicto de Spinosa], Kiloni apud Riebe» 
lium, 1680| 8. 



u 

ißteber abgebtuA mit einigen 3ufS<|en t)on Q^MfKon'S Gel^n 

®eba{itan Aort^ott: Hamburg apud loach. Reumann, ann. 1700, 

4. 3n bad 2)eittfc^e ttberfe(|t bur^^ einen Sut^Krifcben f>tebtger, 
JBli^atl SBtxn, 9>oflor ju SBanbdbecf, unter folgenbem Zitel: 
„Ttltar ber 2ft^elflen, ber ^e^ben unb ber QJ^ti^m, entoegenge^ 
fe^t ben brei (Sr^^SSetTiegern, «Herbert, J^obbti unb @))inofa. 
©cbrutft ju »Hamburg im S. 1693, 8. 

Baillet (lugemens des Saraos T. I, p. 640) (At boffo, 
baß btef (entere SSerf ^ttl^oU'ö fr^ber a\& Wtoxin feine« etf(|^ie< 
nen witt, aütin, xoit bie 3abreaiab( audn>etfet, ift ein Untetfc^ieb 
»on fänf bi« fedS;« unb breipig Soi^ren öorl^anben. — 

Äc^nfidjie Schriften wie biefe fanben ficj^ nod^ mel&rere t)or, 
obet würben auc|> nur t>erbeißen. Sol&ann 2)e(f|)er (feilte unter 

bem Sitel: de tribus maximis buius seculi Philosophls, ben 

(SampaneHa, «^obbed unb @pmoia jufammen, unb wallte baju 
biefed SRotto aud Horat. Od. L. I, 3. 

Nil mortalibiifl ardaum est: * 

Coelam ipsani petimtis stultitia, neqae 
Per nostmm patimur scelus 

Iracaada loveai pouere fulmina. 

(cf. Deckhcrus de Scrlptis Ade$potis, Sect. XIV, p. 822 — 384.) 

^2Cel)nlicb waren bie 2Crbcitcn t)on 3obann ^cinric^Urfi^ 
nu§ (1661); t>on ©cücrin fiintrup unb x>on Setberfe'r. 
welche immer brei^erfonen }ufammen{!e(Iten. Sriebricb 6rn^ 
Lettner begn&gte fid) mit jwei IBeträgem in feiner Dissertado 
Academica de duobvis Iinposloribus, B. Spinosa et B. Beckero. 
Lipsiae apud Fr. Lanckisii hered. ann. 1694, 4. — @0 foO 

and) ^pn einem f^anjofen in Sonbon eine ©d^rift unter bem 
Sitel les trois imposteurs l^eraudgegeben fein , wenn ÜRubameb, 
Sgnatiu« bon Sopola unb ©eorge ^ox, atö bie bret JOetrfiger 
ausgegeben werben. 

& fd^ien eine 3(rt Don SRanie geworben ju fein, feine ®eg^ 
tier mit biefen f&rdS^terlid^^berüd^tigten Flamen )u branbmarfen, 
unb tS wdre äberfläffig ade bie tKuSbräc^e ber gelehrten SoU^eit 
ober beffer «^unbdwut, bi^x aufjuf&^ren. & genügt baS 2Cm 
geführte bereit« jur «efWtigung ber äBemerf ung, baß biefe ©cbrif* 
ten, welche t)on ben befonbem unb einjelnen angeblichen ©etrfts 
gereien Ij^anbeln, juweilen mit ben allgemeinen ober unit^erfalen 
fceltbetrögern üerwecbfelt würben unb baburc^ eine aSerwirrung 
in ben litterarifdj^en Slac^ricbten unoermeibli4^ werben mußte. T>ks 
fe« unb bie angegebenen äBiberf)>rit4ie Aber Seit, äSerfaffer, %ovi 
mat u. f. w. madjiten Sit la SRonno^e'« unb 2(nberer aSorfdj^lac), 
baS ©anje oIS eine Sli^imdre ju btttadfUit, immer annehmbarer. 
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§. 5. 



S9ettua unb S^uf^ung burc^ bie ®(l(^tift: les trois 

imposteurs 1716. 

X>it ®Äd()e W(Jte t>icttcidj)t ffir immer obgcmadE^t gcwcfen, 
wenn ntcii)t, fobalb bte Mcnagiana im 3. 1715 n)ieber aufgelegt 
toaxm, worin ftdi) im IV. 2;$l. ber,2(uffa^ Aber bie tres iinpo- 
Stores ftnbet, ein ^Cnonpmuö mit ber größten j9BefHmmt()eit gegen 
2)e la SDtonnope in einem )u «^aag 1716 erfcl[)ienenen , 9on Se^^ 
ben au< batirten unb mit ben Jöudi^flaben I. L. K. L. unten 

^eidi^neten JBrief Reponse ii la Dissertation de Mr. de la Mon* 
noye sur le Traite de tribus Iinpostoribus. aufgetreten 

wäre. 35er a3erfaf[er be()au<)tete niAt attein bie ^ijlenj be« 
oudjHonirten JBudjremö aegen De la SKonnoi^e unb nannte feine 
^ri'mbe feiert unb unl^altbar, fonbern erfldrte au^ , er beftige baS 
aSerfc^en felbfl in feiner S3ibliot](;eF. Um \id) über bie S93a^rbeit 
feiner «e^auptung auöjuweifcn, er^d^lt er^ in einer an flc^ mt 
burc(au6 unn)a()rfc()einli(()en ®ef(()t(^te, bte Xrt unb SBeife, toie 
er )um ißeft^ bcd a)?anufm>td gefommen fei, unb t^eilt ben 
fummarif(t)en Snl^alt mit *). 

3f&r ben SBerfaffer ber Q6)xx[t oab er nun ^aifer Stiebnc^ II. 
au8, in fo fern t)on biefem bte Sbeen. t)on $etruö a SStneiS 
aber bie 3(u8arbeitun^ l^err&l^re, unb unterp&^te fdl^einbar feine Se^ 
bau)>tungen '^^). @etnen ^au)>tben)ei$ gr&nbet er auf ben, bem 
Sßer(d£)en Dorgefe^ten IBrief, ben er nac^ bem {Original (angebe 
li^) mittl^eilt unb »elc(^er folgenbergeflalt lautet: Othoni iilus- 

trissiiuo, aiulco meo carissiino Fr. I. S. D. 9,Quid de tribus 
ftunoslssiniis naüoDum deceptoribus in ordinem iussu meo 
digessit doctissiiuus ille Vir, auocum sermonem de iUa re in 
museo meo habuisti, exscribi curavii atque codicem illum 
stilo aeque Tero ac puro scriptmn ad Te, ut primumi mitto; 
etenim ipsius perlegendi Te acdpio cupidis^mum.'* 



*) >Da bicfc fldnt Q^xift )tt ben Uttcratif^en Seltenheiten ge^M, fo woU 
len tok bkfcloc im Knbang Ucbct DoOfUnbig mittf^eilen unb biet auf ben 3n* 
bau nur in fo mcit 9tü(t^(bt ncbmtn, oU er fftt ben S^rtgang ber Unter» 
fucbung in JBctrac^t ^u Rieben i{t. 

*) BuLioTH. Rbivann. HiMniae IT^t. 8. p. 1048. RmoMe I la DiM- 

iaMr. delaMonnoyesttr le traitilde tribn« tmpostoribtta. ilaHaya 

171$. Bxctisa est apnd BatavM haec Diatriba , in qua de axistentia libri sa- 

oerriiiü daTribna Impostoribos Ita diaseritur, vt uiia({inein Teri prae sa ferr« 

^Fldaalur« eam non plane esae cMmaaricam. Recuaa eliani in parte II. ffiato- 

rl^e libranmi J. C. Crauui; ted editio Belgica Temuadari art ptohiMla) ei 

CtautU Anaalca ütterarü In herba aUtUa sunt aQA>cati. Adeoqiia knie Ma« 

[ naicripto euum constaret omnino pniram, eUamii litfeiae ttdenr non esaeal 

\ additae, qaaa ceaiitea esse iuafti ; qnia duoram Tlronim doatiasimocui da tec 

A canlroYaiaia oaaipkM^viilnr indicuua» 

f 



I 
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M iDiefer Srief foQ nitn dien 3(uffi|iluf geben. 2)te SJudj^iM 

ben Fr. I. S. D. Reifen Fridaäcns Imperator Salutem Dico. Gttto 
illustrissimus fei abtt fDtto itx SrlaucK^te. IDer Vir dc^ 
ctissünus bed £atferd ^anjler Petrua a Vineis. @v emdl^nt 
batet l^in(dnglid(^ ber ^oKtifcl^en S3er(^dltmffe , um («ine ©ac^.gu 
fügen, unb ttmmt an, bof ba§ SSetf gegen ba& S(ä)x 1280 
gefd^eben fet. @r erf idrt atöbann , er If&ttt *tnt^ ^rjd^Iung bor^ 
auSgefc^idFt, um ju t)erbinbern, bafi in 3ufunft nid^ unfd|^u(bigtf 
^erfonen in 93erba(bt {omtnen- midisten. 3um ®cbluf btmerft 
er., ba|f ber Sractat in fe4^d:6aipitel, biefe.aber »ieber in Der? 
fd^'ebene ^arograpb^ti jer^elen , unb giebt ben Snbalt nd^er on^ 
»ie man im Änbangc • frtber biefe§ nacblefcn fann. 

. ©aS.Sttterejfe fftr bie tn^ostoares »or .ie|t. öuf baS.Sleue 
angeregt; ba$ S3orbanbenfetn etned \t>ld)m SStxkB erbdrtete fid), 
ba berfdi^iebene 3Cbfd()riften (in ^anjijifdSiücr . ©prqdj^e, ba ber 
JBriefjleaer einen ©b geleijiet bötte, ba« S^n(^ nicbt abjufdS>rei- 
ben, biefen aber imdf Ueberfegung ju umgeben fu4)te, tt)ie er 
fagt)..bi^ wnb ba befannt würben (cf; Unf4)ulbige 9ia(bri^ten t>. 
3. ,1733, p. 764 fg). Sie ©elebrten gerietben bon Sleuem.in 
Sweifel, einmal über bie@nflen} unb bann über bie ^ecbtbeit ber 
@dS)rift, ba biefe feiten war; iebod[) fam man balb ju ber An- 
ftdS^t, ba^ ba§ ©anje eine Srbicbtung unb ein Iitterarifd()er SBt^ 
trug fein mbö)U, obne bieS boö) ganj bejSmmt au§jufprecben, 
tpa§ freitidj) nur tjon benen gefd^^eben fonnte; n)eld;e bie ©d^rifl 
befaßen '^). 2)er üBeweiö au8 ber ©c^^rift felbfl fonnte nidS^t 



*) Jugement de Mr. Mal irr In V eis 2! er la Cröze etc. sar le 
trait^ de Tribas Iinpostoribus : „ Cet ouvraee est le m^iue, qai ftit vönda k 
Frcf. sur le M. 1706, comme le rapporte Paatear de la r^onse etc. da sa- 
yant Mr. de la Monnoye p. 7. Mr. de U*** S*** de la R** de P* *) m'a 
fait Thonneur de m'en donner en present une copie dr^e d'apr^ TOriginal, 
qu'U possede dans sa curieuse et norabreuse Biblioth^que. Yoici ce qui m'^- 
crit sur ce livre dans une lettre, dat^e du 13. d*Avni,, Tan 1725, „ Quae 
de fanoso de Tribus Impestoribus IJ6ro, tit mea hiblidtheea existente. 
Tibi relata sunt, haud vera equidem fiterunt, aUqua ven declaratione 
wnnino indigent, Poasideo eitmnodi aliquod MSctum virulentissimtim, 

XTSl DVBITARE COOAR , LiBBUU DE TrIBVS ImPOSTOHlBtTS , qVAI.IS TS 
OMTSTVai ORB CtRCUUFBRTVR^ UMqVäM rW RBRUW NATURitKXTITTSSE. Ko 

enim res redit , ntim Frideriei Barbaro9$ae ImperatoriB tempore taUa Über 
eonferiptuB ae typie eiiam poHea rit exorattts. Hoe equidem haud pauei 
adßrmantj Ueet ieatee partim tffoneos, eosque non niH aurito8 vel eert& 
ineptoe Ubrorum iudieea produeere voluerint, Saniore$ e contra et erun 
dtttores viri neffativam tuentur, argumentisque vaHdisnmiB fabulam de- 
^ hoe libro esplodunt^ inter quos palmam omnibus praeripuit vir Clarisa.' 
üfonetontis , Dtssertattone doetiseima novimmae Menagianorum editi&ni 
Tom. IF. taserio« Hoe verö pemuMitsimuni est mihi ex proprio me9 



*) Oes lelirw tlfiiUient Mr. d'UffsBbidi , Senntear de la RepuUi^iie 4o Franefiirr; 
car e^fltt de uii que Mr. la Qroae re^at ce eurieux Manuscrit. 



^^t'fafkUf bem nt(|t iUi hxt ^Uofb^l^eme iifü ä)tölSarteS 
»nl)>®f)ihdiaY? >ifmt&em))eren SHaxamlmtmth felbji'biarih o^r 
(Chap. V. §.6) r fo wfe audf)- fo%«nbc'bie 3«t bcjiimm^ttW Stelle: 
^eSr|ttifc min.fikt 1600 Söi[»:.'* . »^iaaiiö ergießt. fi^^ iäg 
feie^ SBerf whlU^ ein S^udi^ tetr bret ffietrfiget ifl^ 
itblt ndmtid^ i)je;S\^Jcrtn ^attf^nborff/ gredl^t unb 3. 
fcÄ.fc, ober^ttiii eiiiem SBottc be§ SBetfaif^fetJö Jene» 

• ■ 'Wlan büd> «het nidüt bei hb^ttt lO^fäjdftm, fonbem ein 
Snbuffttetttter; ^amen& ^eAUft mSkvL^ö)tti)(m ®thmt urtb 
i^eHid^ ein fffi^biotnetn/ ein dugerf^'t^etbad^tigenunb iDenufenev 
Wttxi\d), bem einetSbfcl^aft ibobon tn bic .^dnbe gefüHen tvatj 
oeranjialttte mit bem-äted^rfer ju Slbtterbani, SÄtd^aet IBol^m, 
eine Änögabe unter bem SEiteU - • .' 

; De TAibüs Impostoribüs, Des Troia Imposteursl 
A. Francfort sur le Mein , aux 'depens du Traducteur, 
' ' • : MDCCXXI, «. 4. 60 @. 

. . Sie J^ijlorifd^c unb öndlptifdjie ©hieitung, ml6)t wir fö 
eben „fennen gelernt i)cihti (in.. f. br ^Anfang), blieb aber weg. 
25& S5ud{)^dnblcr flatb balb nac&t)er unb ber angebltd()e 3Crjt fö^ 
berte bon ber SBittwe 200 X>\xtattn, xod(!f)t er auf bie 100 ^xem;: 
iftau, wetd^e öbg^jögen unb in feinem ^efi^e waren, geliej^^n 
gel^abt l^aben »oUte. ©nige ^erfbnen 'gebadS)ten bie ®ac^)e beim. 
2JJa0ijirat.a.nl^dngig ju ma^en; jeboc^ rietb ein ?)rebiger an ber 
borh'gen 3i3aUoniTi:^)en'Äirdf)e, ba§ ©anje lieber ju unterbrudfen • 
unb drgerlidS)e folgen ju »ermeiben. Serber entfernte \id) mit 
feinen 6rem^)lare9 öon 3Jotterbam unb man l^at nadS)matö ni^tS 
»ieber t)on i\)v^. ge()6rt., ©§ würbe. bAmaK audj) ber SSorfd^log 
gemacht, ba§ Sixiä) mit einer SQBiberlegung l^erauSju^eben, jebo^ 
unterblieb bieg, -ba man entweber bem ftd[> f)itiu ©rbietenben mc()t 



Manuseiipto ad qeulum <{^inons(ran atqu^^ evinci posse , exiititse quosdam^ 
qui vel explendae ii^ irridenda atque, evertenda religione Ubidüus causso, 
vel luceüi cuiuBdam türpis captationeimpium istud argumentum plenÜBimfi. 
iractarunt Inter hos saiie fuit Medicu» ille jimstelodamenm ^ (nomen 
eiu8 est Lucas Aiheus et auctor huius libelli creditur) qui Uhrum pessi" 
fBtffit consarcinavit , cuius exemplar in mea JßihUatheca existit manu exo-. 
ratum. Est vero illud,,ip8umf quod KruusiuSy Vir aUaa tum inioctuSf 
imprudenti eotisilio et infelici cum successu orbi erudito adnuntiävit in 
P. 11 f p. 284 sqq. Varüsui litterarii^ quod Historiam LibfoiWf's (f8Ü(f)CXi 
l^tfloinc) inscripsit ac Lipsiae 1716. in 8. pubUci iaris fecit. Ex hoc jile» 
ni^sim)ttm huius scripti notitiaiß haurire pot^ris,^^ U n'est pas besoin d'allec 
cUorcher dans Mr. Crause pe que nous trouY^n^es dans la Reponse k la Di»- 
aertation de Mr. de la Monfioye p. 16. . Au ret^e cet QQvrage n'est eaümaj^le 
que par sa räret^ , car d'aUleurs les raisonnements et lea raisons yraUeni' 
blabtes y sont repandus avec beancoup de menagement. L'auteur ne pro* 
pose attciiiie diffioult^, k laqneUe Ton n'ait satiBfidl sotideiuent oeni et 
cent.fois. > .. . ;• 
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^mldnglt4)e Sd^tglett %\xttmm, obet fftttl^ete, bie SBtberlegung 
mödbtc am ©nbe bod^ ttentget ftdft!^ aß ba« äDrfgmal auf 
fdS>tt>ad^e, leicht ium Sweifcl ju t)erleitcnbe ©cmfitl^er wirfen, 
ober man tooVtt bedl^alb ntd^tö batoon n>tffen, totU manbo^lBuclJ 
ffir t>a$ iä)U original \)itlt, ober wa§ am n)ai;)tf((^emltdi^^en bei 
ben Setfmtbtgetn gewefen fem ma^, nmbuttif bie Unberütfjtc^ 
ttgung bie @^tift am erjlen au$ bem ®erebe unb in äSetgeffem 
l^t }u bringen, ba fte bocb nur wenigen jugdu^Iid^ n^ar. SAtft 
@d)X!tft, wie fdS^on bemerft, ift aber neu unb nic^t« anbtreö aÜ 
TEsprit de Spinosa, »etc^e ©dj^rifit ju Anfang beS XVIII. So^r^. 
M ^dnufi^t))t t)erbrettet xombe unb woDon, ' mit t^orangefc^cb 
tem Seben be^ ^9()i{ofoif)l^en, ftc^ ioerf(l()tebene 2(bf)dE^riften in S3U 
bliot^eten Dorftnben foKen. £)iefe @ö)xift ^erfdOt in atj^t &a\>ii 
tel. I. De Dieu. U. Des Raisons qui ont porte les Hommes 
a se figurer un Dieu. lU. De ce que signifie le mot de Re- 
ligion , et comment eile s'est glissee dans le monde , et pour- 
Juoi il y en a tapt et de si diverses. IV. De la Politique de 
.-C' V. De sa Morale. VI. Des veritQs sensibles et evi- 
dentes. VU. De TAine. VIII. Des Esprits ou des Demons. 

jBei einer SSergleic^ung ergiebt ftdf), baß biefe Kapitel gang mit 
benen beS angeblichen : Livxe des trois imposteurs jKmmen., nur 
mit bem Unterfc^iebe , bafi au^bem III., IV. unb V. baa eine 
britte .^itet izma6)t i{l, X9ü(^tB aber an Umfang iüf)tx hm 
Abrigen I, 11, IV, V, VI jufammen gleidbfommt utib Dom 
12. ^aragrap^ an ben SnISialt M IV. unb V. ÄapitelS entbdlt* 
iDiefe SCu^gabe aber, burdS^ einen fpeculirenben äSeträger» 
ber fid) ba$ @erud[)t t)on Tribus Impostoribus gu Sflu^ ma^m 
wollte ^), t>eranf}altet, n>ar nic^t bie erjie, audb anbere £eute 
waren f4)on auf biefeö Ms,.k>erfaUen, l^atten 3ufd^e itber ^nma 
^ompiliuS u. f. f. gemacht unb t)erfd[)iebene @teUen, weldf^e bem 
®eijie beö ® anjen jufagten , auö ben ©d^riften : Trois Verit^z, 

Sagesse de Charron, unb Considerations de Gabriel Naude 

sur les coups d'Etat bem HI. unb IV. Äapitel eingefugt. Sie 
liefen ba^ SSert erfc^einen unter bem Xitel: 

LA VIE ET L'ESPRIT DE Mr. BENOIT DE SPINOSA. 

Si, faute d^in pinoeau fidelle, 
Da fameox Spinosa i'on n'a pas peint les traita; 



*) cf. STRvyn DiM. §. Xvm. p. 30. 2)er bafct6Jl fe^r rid^tig Umcdt, 
ba$ iene$ (^cxü^t ^u bergtetd^en IBetrögercien 6enu|t tourbe. >Dad Sran|. 
$Bttd) f^tte er audi) d(fei)en unb fc^t am ^d)lü^ hei §: Memini, Tidisge me 
apad Faatorem Halona. tale Msctm. sab hoc titalo,^ lingua Gallica coih 
acriptnai , in quo tarnen frans fadie adparet , com in eo mentio fiat Car- 
tesianorum: quod quidem matari qnidam conatos fait pro Cartesiens 
sopponendo Pyrrhoniens, infelici tarnen com saccessa etc. 

2^^ 
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Set EcriU ae Bovnwft janivs. 

CIDIDCCXIX« 

m H. 8., 200 &., oknt Sombc, eeben @«)tttüfa'd, Scrietc^nt^ 
ferner Sc^rifbm unb 3n^alt ber SUofitü tmtjitrrclmen. 2>(t 2>ntd:s 
ert tji tm|»t angegeben, ober man wnma^tt, uvb V90^l nu^t 
tntt ttnte^t, baß bod aSer{ in ^oKonb erfdlnenen fei 3m Sk»^ 
berieft imtb bemertf, baf nur fo memg &emylace abgejogen 
(Hen, b<^ boS Su^^ no4^ eben fo fetten bleiben metbe qÜ xm 
9taimfcn))te. (<£ Marchand IKct etc. p. 324.) @)>dtere TbO^ 
gaben öftren: Yrerdon 1768, 12.; o^ 2hit(tort («^oOanb) 
1776; ebenfoJB o. O. (2)eutf(;|>lanb) 1777, 8. 162 ©. ♦) 

§. 6. 

Sie @(bcift de impostaris religionum. 

& frnbet ftd^ min aber not^ eine @(|»rift, Satetnifc^ obge^ 
fafit, t>on geringem Umfange, n>el^e in uwei SIecenftonen eri^ 
(Krt, n>ot>on bie (ärjere bie 2fuff4^rift de impostaris reUgiomim 
breye Compendiaiii ^Üfytt, meiere »a^rfic|iem(ic^ ^rt^olt meint 
(Pfoem* in Lib. de III magn. Impost Kilon« 1680, 8.), totnn 
er fagt: Immo non adeo pridem Vir doctns, conspectum sifai 
fnisse hiinc Cacodaemonis librom in Fotentissimi cuiusdam 
Geitnaniae Frindpis Bibllotheca aolica , snb alio tarnen , quam 
de Tribus Impostoribus, titulo, sancte mihi adfinnayit 

£ie t)oßjidnbige ^ecenfton f&^rt bie Stuffc^rift de tribus Impo- 
fttoribus über unb fc^lteßt mit ben Sorten Tahtuh!, n>O0egen 
bie erfiere mit ben SBorten a quo cmrere incepisti. Fms« 
jDiefe 93erf(l[)iebenbeit beS ZittÜ erregte an^ bei biefer ®dfxift 
3toetfel fiber bie Xec^tl^eit, unb lief ancli fEe nid)t für bie oiet 
gefuc^te unb mel befproc^ene 2(b|^anblung ndjmm. 3ebo(^ leibet 



*} iDiefe ^c^ttft ifl nun aUt firinedwege^ ein 7iuiiU§ ober r^tmii^ brr ^pU 
tio^ifc^ctt €(^tiften, fonbem entwebet Uebctfcinng dnei antccn 9&(vf€&, ober 
bod^ jebenfalU eine nntei: ^fHno^a'ß iRameii nut hti^atb abgefofte @(^rtft, 
»dt bicfcc W^o\oph lange 3eit in Im 5Rufe eineö ^t^eifien ffanb. ^an ^at 
auc^ u>oi)( gemeint, eö fei biefer csprit eine Uebarfe^nng M Sateinifc^en, tUm 
faSö fel^t feltenen Snc^eö Cymbalnm Mnodi; aOeut bie6 ifi ein eben ani ber 
&dteni)ät biefer ^c^rift l^eroorgegangener 3rrt^um; benn ba6 CymbAhmi 
Mandi ifl Sran^dftfc^ (wenigßenö l^be id} übet ein 2ttere$ Sat. Üxigfnal täne 
Slad)vid)t^nhcn {dnnen)unb wal^rfc^eintic^ oon 93onat>entura be ^erier^ 
pcrfajt (d:Morhof.Poly]uin, t; I, 11) unb ffi^rt biefenÄitei: Cymbft- 
km miindi , ea francoys , oonteoant lY diaiogneB poetiqaes , fort anämiea» 
joycax et facetieiix. Paris ^ J. Morin, 15d7. H. 8. got^. 32a3(. — tpoit 
1538. 8. — »mft 1711, 12. — TCmft- (9>ariO 1732, 12. — *Die cffti 
Kuöga^ würbe lual^rfc^etniic^ ani hlof temporeOen ober (ocoicn @r6»beti fo 
ftreng unterbrficTt, baf man nur 1 GrempL fennt. et Ebbet. Bibliogr. 
Lex. Art» Cjnmbafann «buhH, 
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e« feinen Sweifel irnb tfi aW auögcmadSyte ^ä)t önjnne^men, 
iüf bte$ bte äö^te ^d^nft de tribus impostoribus tfl *). @te 
ifl bte «nfheiti^ iltefle, wirb juerfi ange^^^rt unb »on ÜRerfenne 
(162S) mö) mm anbetn fogar ber entfi)red[>enbe Sn^^aft ange^ 
geben. ♦ 

35ie oft aufgeworfene Sröge, ob unb xoo ba« SBerfd^en/ 
unb »erin elE)er e§ gebrucft fet, »trb am fötjejlen bux^ Wlax^ 
d)ant).\mt> ©berfö Bibliogr. Lex. beantwortet, womtt emjelnc- 
Sufd^e f)m ikid) t)eremtgt werben. 

' De tribus Impostoribus. Anno MDIIC It. 8. Sttelblatt 

unb 46 @. mit ber Sign. A— F. 2)te 46. Seite Ij^at nur 6§ Seile 
Sert, unb barunter jieljit TANTVM! SRit ®en>if^eit fennt man 
brei (gjtrem^plare biefer gebrucften 2(u§gabe; in ber .ftönigl. iSi^ 
hltot^a m ^ari« (ffir 474 liv. an$ Valüire, ber e§ för 500 lir. 
gelauft patte) , in ber e()emaltgen (Sreoennafd^n , unb in Steü 
nouarb'^ 93ibIiotlS)ef. Sl^nouarb glaubt biefe 3(udgabe xoixKid) t. ' 
S* 1589 ober bocf^ im ndcl^flfblgenben gebrucft; S3ritnet lS)inge^ 
gen, weUl^er ebenfalls 9ienouarb'a ^xtmplax üor Xugen l^atte, 
^It fte füx einen S)eutfclS)en 2)rudF be$ adS^tjel^nten Sabrl^unbertS.. 
6r^oenna ^ttmnttt im ^atum einen ^mdffe^ler ftatt 1698. 
2)a^ e§ im erjlen 2)rittel beö 17. 3af)r^. atterbingö eine ge^ 
brudfte 2Cu§gabe gegeben 1)ahm muf , gel()t au$ Gampanellae 

Atheism. triumph. Par. 1636 , 4. praef. p. 2 l()ert>or, ber bie 

©cbrift in ©eutfc^tonb gebrucft nennt, fte gelefen unb fogar xox^ 
bertegt l^at (cf. Struvii Diss. §. XVn, p. 29). Äud^ Sl. *^rb9 
(gejl. 1678) t>erft(|ierte Seibni|, baf er bie ©c^rifl felbji gelefen 

' *) ^t Btblioth. RBiMüfN. Hildes. 1731. p. 980, hciWdfettc hk Ued)ts 
Wt; weit ^cvmutf)lid) ierStrt^um, taj Äaifec ^ebtfc^ bct SJerfaffcr fein 
foHte; su^ntnbelag. IDU^ dei)t augcnfcj^dnUc^ au$ bem@c^(uffe ^crt)or: 
„De impostiiris reügionnm breve oompendium Msctnra, perramm ab Sr S. 
T. e BibUotheca J. E. Maieri, quae anpo Christi 1716 Berolinisub hasta est 
Tendita , 80 Imperial, redemtimi , avsKdorov etiam et pands visum , sed ea 
tarnen ratione scriptum, ut incertas sit aidmus, an plus iinpietatis in anctore 
foerit an inscitiae. Sane ex abditia litteramm fontibus plane nihil haasit in- 
felix homo; ex lacunis antem eorom« qui primam partem sapientiae esse pn- 
tant , id yocare in dnbium , qqod ratio et conscientia et natura universa dl- 
ctitat , gustavit tantuin, ut qui Bibliothecae Maierianae condidit Cataloguin 
p. 719. constare scribat esse boo ipsum famosum iUud scriptum de tribus 
impostoribus , quod rationi panim est consentaneum. . Fabiuam enim sapit, 
qwcquid de sacerrimo hoc scripto ab eruditis adhnc memoriae est prodi- 
tum. Ac licet auctori infandi huius schediasmatis religionem ludaicain, 
Christianam et Mahnmedanam imposturae nonune suspectam reddere alla- 
boret, Bthnids addictior, quam aliis omnibus: attamen i:pQaOtg eius non 
eam prae se fert aetatem, qua dioterium illud de tribns ^postoribus na- 
tarn esse creditor. Hypotheses etiam nonnuflae Hobbesü scholam et phiJo- 
sophiam redolent. £t titulus ipse ab eo, quod de tribus Impostoribus con- 
fectum pntatur, diversua est; Compendium de Imposturis Religionum di- 
ctnm ab auctore , quum potius Impostoris cuiusdam dispeodioni temporis 
dicendum fuisset, Vsque adeo in eo rix mica salls.^ 
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babe, mb befcf^tteb ben tbttxd fi>, baß et ben fR(k^mfibtn 
3)ni(fen dbnlicb fei (Marchahd Dkt I, 820. not. R. cf. oben 

©. 4 Xwn. **) Xttcb ÄOrtboIt (de trib. magn. Impost iddenA 

»«▼• jp. 293) fdflt, bai ein greunb iDon ij)m^ ben er nut mit 
ben «ucbjlaben Z. Z. i. bejeicbnet, beffen ©laubwurbigfeit aber 
i^rft(bert, im S. 1666 in ©enf bei einem JBucbb<lnb(er biefeS 
IButb sefeben unb burcbbldttert (inspexerit) unb eS auä) gefauft 
iobm »iirbe, wenn ibm ntcbt tin anberer Ädufer jut>orgefom^ 
men fei. 2)aß e$ ober oucb einen fpdtetn, ebcnfalK in 2)eutf<^ 
Umb 8^a(bten unbatirten Slacbbrurf in 8. flibt, ben 1763 ber 
SBSiener IBu4>b«nbler f). ®txanbt bebitirte, fie^t man au8 Schel- 

hom's Ergöüsllchkeiten, III. 2080 sqq. 

@ntmeber nacb biefer Aufgabe ober nad^ einem Mscpt t)er* 
anhaftete i. 3. 1792 ju Scrlin (ober mlmitfx ®iejfen) C. Ch. 
£. Sdunid eine 3Cu$gabe unter Dem SittU 

De tribus mundi Impostoribus , Mose , Christo et Maho- 
met, breye compendium. 0. 3. u. iD. H. 8. 64 @. 
XOein btefe ganje ^CuSgabe würbe confföcirt unb luQt unter ^er^ 
fcbluf auf ber ttmt)erfttdt$bibliotbef }u ©ieffen. 

§.7. 

Seit htt Äbfaffung bfefer @d)nft. 

S>a^ Weber £aifer Sriebric^^ II. ber S3erfaffer, nocb ^^ bte 
Xbfaffung in feine 3eit fallt, \)erflebt fiti) uon felbfl, fobalb man 
§. 20 ber @(brift folgenbe Sßorte liefet: Jin yero credendum 
est q[uia bonae foemiunculae Frasciscum, Ignatiubi, Domiiti- 
CUM et similes tanto culla prosequantur, dictare rationem ad 
inmimmn sanctorum hommuin aliquem esse colendum y et istas 
ex lamine natnrae piospicere cidtum alicuius potentiae super- 
ioris iam non yisibilis?'' 3a, in 9t&(fft(!^t auf btefe @te(Ie, 
fagt 6bert, nAdftt man fid^ Derfucbt "fyalttn, ba 3gnatiu§ t>on 
Sopola unter ben Sanct homin. genannt wirb, er aber erfl 1609 
beilig unb 1622 felig gef))ro(ben würbe, ba$ Sßerfcben erfi ald 
nad^ 1622 abgefaft p galten, wenn ntcbtFlor. Raimundus bo^ 
gegen jeugte, ber ei bet feinem Sebrer Petrus Ramus (gefL }n 
|>arid 1572) gefeben ffübtn wiS *), unb baS Seugnifi loon ^tn 
fenne, ber felbfp ben 3nbalt ongiebt, t>orbanbea wäre. S>t Ul 
fRonnope ftnbet gwar baS Seugnifi Baimund's üerbdd^tig unb 
fagt &ber feine 3(utoritdt **)i A Vigaii de Florimond de Rai- 



**) Flokiv. Ratsuiibüb cfe OrigmB Haert», lib. ü, cap. zvi. ^M^ 
mini me puenim in ooUegio Prelano ezemplar yidisse apod Petnun RunDm, 
Komincm «xcelliQti dootrina pneditem, am ia ipenrestiKUidis rdigioBit 
secretis miiltaai operae ac stadii poaens, ea ad PmloMpluae leg« eapen- 
dlttet cf. STBurn Din. §. X» p. 19. 

♦♦) Meiia«;iana T. IV. ... 



«3 

mondy quoiqu'il parle > coipme ou . dit , ße viau^ je n'hcsite- 
lai pas a yous dire, que. sa: d^position ne m'^finranle point. 
Je ne Tois pas que pamii les..gen& de lettres il se soit acquli 
beaucoup d'autorit^, On n'oseroit le citer qu'oot ne yous all^ 
gue au moment le iDot:soaYei]t r^p^te, qu'il 'faisoit en meme 
teins tn)is choses metnoeables, aedificabat sine peca^ 
oia, iudicabat sine, conscientia, scribebat sine 
scienti^. On croit en efi^ qu'il ne faisoit que preter son 
nom an r. Richeome J^suite, qui sachant combien le 'sieti 
^toit odieux aus. Protestäns, se cachoit sotas lielui de ce Goii-^ 
seiller de Bourdeaux pour ecrire contre eux'^ e(c. Unb*etn)ä9 
n)eitet unten: „Qu'on n'insiste pas sur les circonstances d^ 
ductes par Flor, de Raimohd. EUes me rendent la chose pli» 
suspekte. Il a affecte de ,dire qu'il 4toit encore enfaiit quand 
il a yd le Liyre , pomr ^viter de i^pondr^ iar- les pardcuftarU 
tes qu'on auroit pu lui en demander. U cite Ramus^ qui 
etant mort il y ayoit trenfe ans , • ü'^töit plus en ^tat de le 
Gonraincre de mensonge. II cite Hosius, et G^nebrard, mais 
en termes vagues, et sans sp^cifier l'endroit de leurs öeuvt«» 
Il dit qu'on faisoit passer de main en main ce lirire, qu'ii- me 
semble qu*on auroit du bien plütöt tenir sous clef 9 pour ne le 
laisser Toir qu*en secret säns le d^placer.** 

2Cttein fo fdS^arffinnig ber gelef)rte bc la SÄonnopc audj^ ur^ 
iijÄlt,, fü unn)a|)rfc^etnlt4) t^ auc^ uberbteS tfl, bafi Raimundus 
aU ^inb ißott^ t)on bemS3ud^e erhalten unb genommen \)cibin 
tourbe , fb tfl einmal ju bet&cf ftd^ti^en , ba^ Raimundus puei 
fagt, unb er <)lfo, ba tx im ßoUegmm xojxt^ f(iSM)n Ote Sung^ 
Itng^jai^re j^ajben tonnte , nnb ; bann t)erbient feine @i:u)d(Htting 
be§ ©ud^eö audj^ nod^ tn anberer SBeife betrod^tej; gu xovßiiltfi 
ba fie öiel SBaJitfdi^einlic^feit ^ai unb für bie ®ef4>ic^e- ber ©4># 
de in Impost. einen intetejfattten 2BinE gtebt @r fagt de Orig. 

Haeres. üb. II, c. xvi: ^^lacobus- Curio in Chronplogia siia 
testatur, in Talatinatu anno 1-^56 miram eiusmodi honui^uni 
fuisse frequentiam,, qui Lucianistae dicti sunt, eo quod omnes 
religiones imdeant, sacrosque et inprimis magni illius Legislar« 
toiis Mosis libros pro ougis et ßibulis habeant Ex horum 
officina prqdiit nefandus iste libellus, in Germania, qu^myis 
alibi excusus^ ipyalescentp pf|ssim l^aresi, noa, i^frequens , bor-* 
iibili titplo, de tribus Impostoi!lbus,;.insjcnptas^ quo tres prae- 
pipuae : religiones , quae ; unum. et yeriun Oeun;!^ qui creayit 
Goelu^ et tecfa^i, quamvis 4iuersa ratioqe ^gno^cunt, .Chri- 
stiana nimirtim» ludaica et ])IahuD^^a, ^irüdentur* Sed ex 
^psis inf^nii faudbus libdlum l^unc'^eii^atum, .ii<)n aigumen- 
tum .fiolüm, sßdryeh^uAf-tütfiius ostendit.. In summa, Übel- 
lns;«t secuta, isto dig9i|s.^ ...... 






SSetfidFftdE^tigett mit nun, bof SdnatmS ^on So^ola bie so- 
detas lesu um lä40 fKftete, baß btefe ©efeUfc^ft fe^t fc^neO 
in Xufna^me Um unb neben betn iDominifaner^ unb SranctdtcM 
ner^Orben bie gtd^e JBebeutung gewann; Sgnatiu^ aber i. 3. 
1556 {lavb, fo !ann ed gar ntc^t ouffaQen^ bafi berfelbe, axäf 
ebe er t)on ber Airc^e canoniftrt wutbe, nttt unter ben ^eiligen 
genannt mirb. S3or feinem Xobe mdre er aber wobi mtottliöf 
atö «^eiliger neben £)ominicud unb ^xand^aa gefieUt, ^a(fo b&r« 
fen wir au^ bie Seit ber XbfajTung unferer ®c^rtft nicbt )) o r 1556 
annebmen, wenn fcbonSampanella'd 2(eußerung (f. o. @. 11 Tlnm.*) 
auf ba8 3. 1538 leiten fottte; benn biefe 3(ngaben biefeö (Q^n^U 
flellerS, ber obne 3weifel ba< SSn^ ndber !annte, ftnb burcb baS 
barin liegenbe @cbman(enbe unb Sßiberfprecbenbe duflerft t>er9 
biicbtig unb e< m6(bte fafl fc^einen, atö l^be er feine ndfiere 
SSiffenfd^aft bat>on but^ biefe unbaltbaren unb burdS^ nidjitd ge^ 
fKi^ten 2(ngaben t>erbet^en wollen. ÜRäffen wir bagegen ber 
9lac^ric()t ©tauben fdj^enren, ba^ P. Ramus ba6 üBucb gelaunt 
unb gebabt ^abe, fo bleibt mB, ba Ramus 1572 fiarb, Flor. 
Raimuodus 1566 )ur fatbolifd^en {Religion übertrat, ber fleine 
Seitraum t)on 1556 bii etwa 1560 (ba Raymundus fagt, baf 
er npc^ im C^oQegio gewefen, atö Ramus bad fßnd^ befofi) ^r 
bie 3ett , in welker bie @d|^rift de tribus impostoribus aogefapt 
fein (ann. ®egen biefe Znm^mt fc^eint nichts ju f))rec^en. 

* 

§.8. 

^ SSerfaffer unb jDrt ber Äbfaffung ber ©cbrift. 

Ueber ben Jöerfoffer aber etwa« auSjumad^en, mJdS^te fe|ir 
fcftwer fein, a ftf)lm alle unb jebe ®»)uren, weldS^e auf eine be^ 
f&tnmtt |>erfon l^inffi^ren ttnnten; fo t)iel xft aber mit ®txox^ 
beit wo(>l )u fagen, baß feiner ber ®elebtPt<n, welche man in »er* 
badj^t ^atte, ber SSerfajfer {{i unb fein fann; benn aldbann wdre 
tebenfaM ba« gatein beffer. ber Sbeengang unb »ortrag »>bitofo^ 
pW(i>tt gewefen. ßbenfo tjl e« ntc^t wabrfd&einli^ baf ein geijfc 
lieber ber »erfaffer ijl, ba'^id^ ba« trgenb wie gewiß t>erratben 
Würbe, unb 3fu«fdae auf bie eine ober anbere fir4)li*e gartet 
nidj^t au«gebiieben wdren. 83ielme()r fc^ieint e«, baß ein üßann, 
ber entWeber al« IBeamter im ®taat«bien{l ftanb, ober aud!^ nidfyt, 
welAer fidb burc^ ba« ®tubium ber ®efd|;id^te unb bur<b g^oß^ 
Ofeifen gebtlbet unb ftc^ ein SBeltbewußtfein erworben l^atte, m* 
fallen, iuxd) bie 0teliaion«fheitig(eiten unb )>bilofopbif(be ©tubien, 
mit aller »>ofltiDen (unb ttabifionetten) {Religion biefe «eine 2Cb* 
^lanbluno al« eine Ztt iwn «efenntniß in 3wifcb«nr4umett nie^ 
berf^btieb. ©ol^er SIRdnner gab e« um bie fSRitte unb in ber 

S weiten ^dlfte be« XVI. 3«^tb. gewiß we^re/ na*bem burc^ bie 
eformation Sutber'« unb dwingli'« bie fat^fc^e Steligion fo 



mddE^tig erf#ttett xonxbt unb etttjelne &tä(tn ^ btlbeten, toel^ie 
in ber Stefonnation md) toetter ttnb h\$ jum Urnftutj aSed ^ 
jtttüen oomdrtS gingen. (Sine foldj^e @ecte foUen bie Sucta^ 
nijien gmefen fein, unb bafi aud berfelben bte ©d^rtft bert)0¥s 
gegangen, ifi nidg^t unmöglich ; ieboc^ ftnbe td^ a n)al^rfd(^etnti(bev, 
ba| fidj^ btefe (ober eine d^nlid^e) @ecte bte ®(^rift erfi \pitit 
angeeignet ^abt, atö ba^ biefelbe a\$ ®ci)rift einet @ecte t>on 
t)orn herein iinfgetreten fei, ba ftdE) leine @^ur t)on <Sectengeif( 
barin loorftnbet. £eufd()Ianb n^ttb aSgemein aü SDtt ber 2Cb:s 
faffung unb (StfdS^einung aenannt unb ber me^r wel^mittl^ige att 
fmok Qi)axa(ttx ber @^rift \pxid)t a\x^ baf&r, bafi ber S3er$ 
fajfer ein S^eutfc^er toax, ber felber nac^ Srieucptung in feinen 
3n>eifeln rang, aber bod^) nidft geijiige .Kraft genug befaf jur 
SBa^r^it bur^jubringen. 

9itxi)iitni^ ber beiben 9tecenf{onen au efnanber^ 

Zu6) tjt e$ mir nid()t n)a^rf(lf)einlid[^ , baf bte @dj^rtft »terfi 
ben Stttel de tribus imposioribus geführt i^abe, mlttttfß i|t e6 
glaublid(> ba|l ber aSerfajfer feine 3Cbbanblung de imposturis le- 
lipionum fiberf(l()rieb , benn er nennt {einen ber bret Steßgiond^ 
fhfter einen äöetrfiger, ©rft in ber Sotge, aK DieHeidS^t burd^ 
eine @ecte bie ©cbrtft me^r t)erbreitet war, mag man, ba8 ®es 
Tuc^t oon Äaifer %xitbndf$ IL 2Ceugerung benui^enb, ibr bie Äuf^ 
fdS)rift de tribus iinpostoribus geaeben f)abm unb, wenn audj) bte 
alteften 2)rude biefe Äuffdj^rift fuhren, fo fj^ric^t bieJ ^ar nid^t 
baaegen, fonbern fann nur befunben, ba| biefe Bearbeitung bie 
bekanntere war. 2)enn, bap bie Stecenfton, toüt^t unter betn 
S£ttel de tribus impostoribus Über t)orfommt, nur eine üBearbef^ 
tung ijl, ergibt jidf^ bei ber SJergleidj^ung beiber auf ber ©teße. 

£a§ breye Gompendium de imposturis reUgiöuüm ift einmal 

furjer, tjl in ^aragraj)^en eingetpeilt unb ber ©t^l öerrdt^ gar 
fein äSefltrcben nad) ©eganj; bem JBerfaffer war ed um bie 
®a6)t gu tf)nn, unb er brftate ftc^ fo einfadb unb mtuxUö) auS, 
wie er fonnte, um fid^ felbji erfl feine Sweifel tedj^t ju öcr« 
anfd()aulid()en. dagegen tfi in bem üb. de III. Impost. ein 
•©treben fidj^tbar, ^m&tflt ju fd()rciben, bie Stellung ber S5B6rter 
wirb tjerdnbert oft auf Äopen ber 2>eutlidS>feit, ber ©enitit) wirb 
nadg^ unb in bie ^ittt }wifd()en @ubfl. unb ^Cbject. gefegt k. 
(SingefdS)obene (Stellen tragen ju unt^erfennbar ben Q^axatttt ber 
©loffe (j. SS. §. 6,4. 2C.), unb bie nac^ ben SBorten a qua cur- 

rere incepisti, womit baö Corapend. de impost. rel. fc^lie^t, 

noöi folgenbe SSeleud&tung ber 9Rofaifdf>en {Religion f)at unflfrettig 
baö ®e<)rdje beö fpdtem 3ufafee6. 2)enn ber 3ufammen]{)ana tjt 
nidE)t natürlich, unb eine fo lange ©etrad^tung ber Sfibifdfien Sleltgton 
ätö ®^lu$ mit bem (Sl^arafter be» t>or^ergel^enben gar ntd^t itbers 



«tnfttmmen^irunb ber &d)\xt$ btS Compend. de imp. rel. ein 
mctü(i)tx @d{)lufl, mot)ur(l() ba$ ©dnje, tnbem er mit bem 2Ctb 
fang correfponbitt, obgerunbet wirb. 

^a6 Satein, n)elcl[)eS in beiben barbarifci() ifi, gebort bem 
|«cb$}e^nten SabrlS)unbert§ an, unb bie Xuagaben t)om @nbe be^ 
XVL 3a^rlj>. t>om über de tribus Impostoribus fönncn immer 
dc(^t fein, ba^ aber bc[$ breve GompeDdium de impost. reh baS 
ältere unb eigentli(^e SSerf. ifi, welqieS ade biefe Unterfu(l[)ungen 
u. f. t9. üeranla^te, fd^eint an^emaöft 



, ©ie« ijl baS JRefuItat meiner gorfc^^ungen ; x6) fibergebe e« 
bem geleierten ?)ubßfum jur 3)rufung unb S5eurtbeilung. 3cb 
babe eö t)erfudS)t, in ba§ (5^ao§ oon SBiberfprö^^en unb auö 
SBa^rbeit unb 25icl(^ng jufammengefei^ten 9laclS)rid()ten einige«' 
Siebt ju bringen t;nb ben ©egenßanb fo abiu^anbeln, toit er e$ 
^erbiente unb n)ie id^ bie facultas unb potestas baju f)atte. Scb 
glaube nicbtö 3Befentlt(l()ea üergeffen ju l^aben. ha$ Sutereffe 
an biefen ©dj^riften ))at ]idi) burcb brei Sa^rbunberte erbalten, ffe 
ftnb melS)r bem Flamen na^ betannt al§ xoixtiiä) getannt gen>e$ 
fen; unb geipi^ n>ar e« nid^t unin)edf mdpig , ba| biefe 3(bbanb^ 
iung nur fo n^enigen jugangltcb n^ar. Unfer jel^ige« 3eitalter 
ftebt bie ©ad^e mit t)orurt^e.tlgfreiem . 2Cuge an^ loerbammt md)t 
nad^ bem Slitel, fonbern lieft ru^ig baS ä3udi)lein felbfi, Aber^ 
jeugt jid(), baß nur Unbefanntf^aft fic^ fo fanatifc^ gegen bajfelbe 
erfldren fonnte, wie eS gefc^eben ifl, finbct, bag mancbe ju be^ 
^erjigenbe SQBai^rbeit barin entbalten, fcbenft bem S3erfajfcr 2CdS)» 
tung unb »arme§ SRit^efübl/ in ber ©ewißb^t, bafi bte geldu^ 
terte Sieligion unb ^bMöfo<)bie un6 jefet nidS)t in Sweifel unters 
geben laffet, wenn wir e§ nur aufrichtig mit un8 felbjl unb mit 
ber ®a4^e meinen. S^enn ouc^ t)on unS muf noc^ ieber 6in^ 
seine, ber nxö^t gebanlenloö in ben Sag l()inleben unb in rerba 
magistri fc^woren will, \>mä) biefe Sweifel l^inburd^ gelten um 5Ut 
SSBabrl[)eit ju fommen, unb nur ber fann öon ber SSBabrbeit reben, 
ber baran.gejweifelt l^at bis iur SBerjweiflung, ber fidS) felbp üerloren 
geaeben i)at um ^ä) wieber ju ftnbet. FvciöBö^s riji; äkii&sutVf 

xal ^ dii]^£ux ikBv^sQciöst, vn&g (So, 8, 32.)* 

2)ie ©di^rift loerbient iebenfaOö a\& Sitterarifdi^ed 2>enfmal bie 
3(ufmer{fam!eit j[ebe$ ©elebrten. 

©c^liefilidS) mac^e id) nodl^mate auf bie ©c^ri^ »on SJofen^ 
frans: ©er Sweifel am ©lauben, Äritif ber ©cbriften de 
tribu» Impostoribus aufmerf fam, weldf^e bie Änal^fe be§ Compend. 
•de imposturis religionum fowo^^I atö md^ be$ Liyxe des troisim- 
posteurs (b. 1^. l'Espi^it de Spiuosa) entbolt. 



Anhang. 



Reponse ä la Dissertation de Mr. de la 
Monnoye sur le Traite: de Tribus 

Impostoribus. 

A la Haye chez Henry Scheurler, 

17 16. 
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R e p o n s e. 

Monsieur, 

Une espece de Dissertation ass^s peu demonstratire, qui 
se trouye a la fin de la nourelle Edition du Menagiana, qu'on 
Tient de publier dans ce pais, me donae occasion de mettre 
la main k la plun^e, pout deiner, qfi^lque ce^tnde au Public 
sur un fait , sur le quel il sembie, que tous les Savans reulent 
exercer leur critique, et en meme tems pour disculper un tres 
grand nombre de tres habiles personnages, et meme quelques 
uns d'une vertu distinguee, qu'on a tach^ de faire passer pour 
les Auteurs du livre, qui fait le sujet de cette Dissertation, qu'on 
dlt ötre d« Mr. de la Mpnnoye. Comme je^ ne doute pas, 
q[ue ee tiöinreau lirre ne soit deja entre ybs mains, yous yoy^ 
qoe je yeux parier du petit Tiaite de Tribus Impostorihua. 
\J Autetnr de la Dissertation soutient la Nonexistance de ce liyre 
par des eon^tures et sans aucune preuye capable de faire 
Pimpressdon.sur son esprit acoutum^ a ne pas soufrir, qu'on 
lui en fasse a croire« Je n'entreprendrai pas de refiiter ar- 
tide pour ftrticle de cette Dissertation, qui n*a rien de plus 
Bouyeau ^uef ce, qui ce trouye dans une dissertation latine de 
doctis Impa^toriims de Mr. Burkard Gotthelf ^trouye, 
Jena 1706^ chez Muller, et qiie TAuteur a yue, parcequ'il la 
cite. J'ai en main tin moyen bien plus sur pour detruire cette 
dissertation de Mr. de la Monnoye, en Im aprenant^ que fai 
yu hisce meis octdis ce fameux petit trait^ des Trois Impo- 
steurs et que )e Fai dans tnon Cabiilet. Je yeux Vous rendre 
conte, Mr.,'^ au Public de la maniere dont je Tai decouyert, 
et cömtnient je Tai eu, et je Vous eu donnerai uki court et 
fidele extrait. 

Il 7 a plus de 400 ans, qu*on a parle de ce petit traite, 
que son titre a toujours fait regarder comme impie, profane 
et digne de feu. Personne de ceux, qui en ont parl^, ne l'a 
lu, je puis en porter ce jugement, apres l'ayoir examine ayec 
soin, puisqu'on peut dire qu*il est ^crit ayec autant de menage- 



men^ qüe la tnatiere Tä pö jpeim^ttre a ime peisoüiiie persuad^ 
de la fanssete des cboses/qa'qlle ataqooitj et proteg^ par un 
\ puissaiit Ffincey par l'ordre duquel il UToit pris la plume«. II 

nfa guere paru des Sayans, . dont* la religion a eu qoelqueicfaose 
d'equivoque, qu'on n'ait faitiauteor de ce traite. Arerroesi^ 
fimetnc Afabe' commeiftateur des 'oeurres d'Aifetote, et celebre 
par son erüdition, est le premier' sur le compte^dU' quel ön 
Fait mis. II yiroit yers le milieu du XII. Siede,- tem» ai) 
quel Ofi ' a • cofiimence^ a '■ pader ^äes Träis Impostecnfs, • il n'etöit 
Di Chretiei], doWt il traitoit la Reilgion dHinpossible, ni Juxf^ 
dont il apeiloit la Loi uue.Reb'gipn^des eufausr, id- Mahometan^ 
disaut qu'ils suivoient une Religion' des Pourceau:s:. Enfiii 
ii mouroit en Pbilosopbe, c'esta dire, saus arbir adher^ acck 
opinions du Vulgaire. • N'eU' 4(oit ce pas asses pour le pubüep 
rennemi des Legislateurs de trois ReligioBS, qu'il avoit me*^ 
pris4eSi ••' 

Jean Bocace, sayant Italien, d*iine bu^ieur enjou^e, 
et par consequent peu propre a\i Bigotisme, ifleurissoit dans 
le milieu du XIV. Siecle, Une fable, qu'il a bazarde toucbanf 
trois anneaux, dans un de ses ouyrages, a ete regardee comme 
le plan de Texsecrable livre, et ce fut asses pour Ten faire 
rAuteur long tems a pres sa mort» 

Michel Serret, brule a Geneye par les impitojables 
poursuites de Mr. Jean Galyin, n'en ayoit päd ass^s dit contre 
la Trinite et contre leiledemteur, on jugeaa propos d'augmen- 
ter la liste de ses liyres* iitapies ^ en 7 ioserant cebii, dcmt tt 
est question. :•• 

Etienne.Dolet, irapnmeur a Paris et qui tient lin 
rang panni les doctes, s'etant avise d'alleraü bucher, (au quel 
il ayait ete condamne comme Calyiniste ou Huguenot Tan 
1543) ayec une force comparable a cielle des premiers Mar- 
tyrs, merite ä cause de cela, qu!on le traita d'Athee et qu'on 
rhonora du nom d'auteur du. traite des. trois Iipposteurs. 

Lucilio Vanini, Neäpolitain et le: plus celebre Athee 
qui fut jainais , si Ton en crc^it.k^es ennenUs» ;II eut beau pxoii4 



V6r deyant ses jages, combieD il etoit persuade de la rerile 
d'une ProTideiice, .et par consequent d'un Dieu^ il suffit, qu*k 
lä poursuite de -s^s ennemis le Parlement de Thoulöuse le con* 
dauma au feu coimne Athee^ si non d'ayoir ccuoipose, du moins 
d'ÄToir resusciteie Uvte en question« 

Je sei'ine teodrai pas taot sur Ochini, oi sur Postel, 
ni sürPoggeFlorentin, zii-sür Gampanella, niaurPom* 
ponace,. tous celebres par quelques opinicms coudamnes par 
r£glise de tous teins , et a cause de cela. acuses d'Aiheiame, et 
aiuquels Ott aiatribue saus peine le petit traite, m qui.on youldit 
donner im Auteur. Tout.ce que les fameux Critiques ont publie 
de ce llyre de tems en tems, exdte la curiosite des Graods et 
des Sardna a le rechercher, mais inutilement, je crois ineme, 
qiie quelques traites imprimes avec le titre De tnhus Impostori^ 
bu8y telque celui de Korthold contre Spinoza, Hobbes et Cber- 
bnry , et celui du faux Panurge contre Gassendi , Naude et Bei-« 
nier, ont beaucoup contribue a donner le champ libre a une in- 
finite de ces demi-Savans, qui ne parlent que par oui-dire et qui 
jugent souyent d'un liyre par la premiere ligne du titre. J'ayois 
oui' parier de ce Uyre de beaucoup d'autres d'une maniere tres 
superficieile et qupique je ne fusse neanmoius qu*un rechercheur 
des Antiquites , et qu*un deterreur des Manuscrits , ' cependant le 
hazard me le fit tomber entre Tes mains en un tems , ou je Ta- 
youe que je ne pensois güerre ni a ce traite ni a ses auteurs. 

Quelques ajBaires m'ayoi^t apell4 a Francfort sur le Mayn 
Fan 1706 yers la fin du Mois d'Ayril, c'est-Wire quinze joiurs 
ou enyirobs apr^lafoire. Pendant le sejour, que j'y fis, j'y 
trouyai un ami, que j*ayois autrefois connu a Paris, nomme 
Frecht,. et qui etoit Theologien Lutherien. Un jour je passai 
chez lui poür le prier de me conduire chez unLibraire, ou il me 
seryiroit d'interprete. Nous renconträmes en chemin un Juif, 
qui me fournissoit de Targent y ,et qui nous accompagna. Etant 
chez le librair?, occupe a lire son Catalogue, un Officier tout a 
fait Allemand entra dans la boutique. et demandant au libraire, 
Sans autre formende compliment, si par tous les Diables il you- 
Ibit acordei ayec'lui, ou>qu^'youloitcheicher uh autteMarthand. 
Le Libraire luir^ponüt, que 500 Reichsthaler etoient un prbc 



excessif , et qu'il devoit &tte content de 450, qü*il lui offifoit. 
L'officier se donna ati Diable, qn'il n'en 8ett>it rien, et itok pr£t 
h sortir. Mais Mr. Frecht, qui Tayoit reconnu par un de ses 
amls, Tairöta; et aymt tefiourelle VäixdÜ6^ Frecht lui temoigna 
de la cuijosit^ pour sayoir, qüel march^ 11 aroit conclu avec Li- 

• braire. L'officier sans se faire tenir beaucoup a l-oreüie Sordt 
un Paqaet de sa poche, lie d'u& cordon de soye jautie. Je yeiix 
aroir, dlt-il, 500R.de troisManusctitSy qui sont dans ce pa- 
quet pour faire ma campagfle, et Mr. le Libralre ne m'en reiit 

' donner que 450. Frecht demanda, si Ton ne pouyolt pas yoir 
les piSces si curleuses? L'oi&cier les tira du paquet, et le Juif 
et moi, qui jusqüe H n'ayions ^te que spectaieursi entrftmes sur 

* la scene et nous aproch&mes de Mr. Frecht, qui tenoit les t^is 
liyres. Le premier, qüe Frecht ouyrit, fut ün Imptime Ita- 
lien , dont le titre ^toit dechire, et a la place duqticl etoit ^crit 
h la inain : Spacio detla besüa triomphante *)* Ce liyre ne pa- 
roissoit pas de yleille date , inals il n'jr ayoit sur le liyre ni an- 
n^e, ni nom d'imprimeur« Nous passämes au second. C'^tdit 
un MSCT. Sans titre, et dont la premiere page coinmencoit par 
ces mots : Othoni illustn^gimo^ atnico ineo cariasimö Fr. /. S. JD. 
et contenoit deux lignes, apres lesquelles suiyoit une lettre, 
dont le commen^ement ^toit t , , Quid de tribua famoaiasimis tUtr- 
iionum deceptoribiM in ardinem iusHu meo digesnt dodtisaimus iUe 
Vir^ qUociim sermonem de illa fe in mueeo fneo habuisti^ ex^ 
ecribi cura^i , atque codicem illufn atilo üeque Pero ac puro 
scriptum ad Te ) utprimum^ mittOj etenhn ipsiuB perlegetidi Te 

~ accipiü cupidissimum,*^ L'autte MSCT* ^toit atissi laiin, et 
sans titre comme l'autre« II commen^oit pa^ ces mots , qoi' sont 
de Giceron, si je me ne trompe au liyre de Natura Deorum, 
Lib. I. C. 1. 2. i, Qui J?eoe esse dixerUnt^ täliiä sunt in pa- 
rietate ac dis^eneiöne , • ut eorutn moleatum sit dinumerare servtenr- 
tiaSi'^ —*• — T quorum opiniones quUm tarn viiriae einff iam^ 
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^) ti'Anteür de ce tin'e eirtJordafiai Brfliitts, tta Skwtt ItaEen; 
de J'extrteie raretö de ce livre yoy^ Bfr. Voigt» in Catolog» Ijk^rofVm 
rariorum, Ut. lordaniu Bnuras, et la DiMert de Mr. Jordan: de Iw" 
danoBruaö* 
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mdkt ;' idferum certß non fixtest , utpluß una perß aä/' 

Ifom ne 90US dneta^ies pas b^avcoup äritalien, ipie notre 

JnU sefil entoodoit , et qui nous a9siira etre une InyectivQ contre 

4a ReUgion« Nous pafcouruines quelques periodes du demier, 

dont Aous condi^iaies sa^ diaputoi que c'etoit un Systeme d'A- 

theißme d^montr^» Le second, dont nous ayions oui parier, 

attira 3eul tottle iiotije iittention, «t Itlr. Frecbt, ayant persuade 

a son ami, qui se nommost Tau^endorff, de rien rebattre de 

500 lU nous sordmes de la boutique du libraixe; et Fiecht , qui 

ayoit ses yues, nous mena a son Auberge ou il proposa a son 

auii Tausendoiff , de ruider ensemble une bouteille de bon idn« 

Janiais AUemand n*a i^efuse aemblable propositlon ; ainsi Frecbt 

se mit en devoir d'executer sa promesse en priant Tausendorff 

de nous raconter. comment ces Mscts. lui etolent toinbe entre 

les mains? C'est en yuidant pour sa part 6 bouteiiles de yin 

yieu de Bloselle, qu'il nous aprit qu'apräs la yictoire de Hocb* 

. stedt et la suite de TElecteuir deBayiere jil s'^loit trouye du nom- 

bre dß ceux, qui etoient entre.s dans Müncben et dans le Palais 

Clectoral, ou ^tant etre d'apartement en aparte9ieDty jusque 

dans la Bibliotbeque ,. ses yeux etoient tomb^ par hazard sur ce 

paquet Le pardiemio et cordon de sqye lui firent croire, que 

c'^toient quelques papiers de cpnsequence, ou quelques pi^es 

cuiieuses, et U ne put resister a la tentation de le meltre dans 

sa pocbe. II ne se trompa point , comme Toiiyerture du paquet 

; Ten conyainquoit*. fie iiecit fut accompagn^ de tant de digres- 

.sioQs guerri&res, que le yin ayant un peu derange le jugemenl 

de Tausendoxff, Blr. Frecbt, qui pendant cß xecit feuilloit le 

Msct., bazaida de s'exposer a un r^fus, en priant son an^ de 

lui laisser le Mact. jusqu'au lendemain. Tausendoi^ff, ou le 

yin , qu'il ayojut ayal^ , ne d^aprouya pas la proposition de Mr. 

Frecbt, mais il exigea un serment execrable, qu*il ne le copieroit 

ni le feroit copier, promettant de ne le yenir reprendre que di- 

neiancbe, et qu'il yuid^roit encore quelque bout^iUes de yin,. qu'il 

^louyöit a son goüt.. Cet obligeant offider ^ ne fiit pas plustöl 

sorti, que noiis nöus mimes a le d4cbifrer| r^criture en ^toit si 
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menoeet diaig^ de tant d'iibb|)^iria(ioiis» saaa poiiits^ Tiigid«^ 
que nous fumes pr^ da degii:, l^ivcs k. lire la pip«Dm«t9 pege: 
mais eosuite bous ^tant i|coiituin& a ce grimoixe^ jioiis com- 
men^ames a le lire plos coulamment» Je le tronrojs ai raisonn^ 
et ecrit arec tant de aoin, que je proposai a mon ami Frecht un 
moyen ass^s ^quiroque d'eii prendre une copie, saoa fau3ser }e 
sermenty qa*il aroit fait Ce moyen etant d'en £sdxe une tca- 
ductionj la conscience d'on Tli^logien ne poQToit manqner, 
aemblant du moins de trouyor bien des difficuli^s dans cette pro- 
Position, je les lerai aisement, et dia, que je in'efi cbaigerois, 
et il consentit enfin que je trayaillasse ^ la tradaction, qui fut 
achey^e arant le tems fiz^ par Taosendoiff« 

Voilk de quelle mani^ ce ÜTre m'est tcnnb^ entre les 
mains. D auroit etS k souhaiter pour bien des geiis, que nous 
eussions pü aroir Toiiginal; mais nous n'^tions pas ass^s ripb^s 
pour l'acheter, et le librjaire ^ qui arpit coiAmission d'un Piince 
de la Maison de Saxß, qui saroit, qu'ü ayoit M enlere de la 
Biblioth^ue de München, de rien ^pargner de l'ayoir au cas, 
qu'il se d^uyrit, en donna les 500 R. a Taus^idorff, qui 
partit dans quelques jours apr^ nous ayoir regal^ a son tour* 

Fassons a Torigine du liyre et son Auteur« Qn ne peut 
rendre compte de Tim et de rautre, que Consultant le liyie men^i 
dans lequel on trouye peu ou point d'ouyerture a conjecturer. 
La lettre senle, qui est a la töte, et qui ^toit d'un autre earacteiie 
que le reste du liyre, peut donner quelque himi^re. On 7 
trouye, qu'il est adress^ : Oihom iüuatriasimo. Le lieu 011 le 
Hsct est trouy^ et ce nom Otfaon Joint ensexnUe, autorise la 
conjecture , qu'il a M adcess^ k Othon Hluslre, Duc de Bayi^. 
Ce Piince ^toit petit-fils d'Otibon le Grand , Comte de Scfawen 
et Wittelsbadr, oelui dont la Maison de Bayi^re et la Palaiine 
tirent leur origine» L'Empereor Fr^eric Bariiarossa lui ayoit 
donn^ la BayiÄre pour r^mpenser sa fidelit^, apr^ en ayoir 
depouill^ Heniy b Lion , pour le punir de son incoiistance et 
de ce qu*il ayoit piis le partie de ses ennemis. Louis L succeda 
« son P^ie Qtfaon le Giand et laissa Ja Bi^yiere ^ son Sls Othon 
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t surtioiDm4 TDlustre, qui s*eii' asstxra la possession en epousant 
- la fille d'Henryl Ceci arriva Vers Fan 1230, lorsque TEin- 
pereür Frederic IL revint de Jerusalem , ou il avoit ele faire la 
güerre aux Saracins , h. la solicitation du Pape Gregoire IX. , el 
d'ou il revenoit irrite Ji Texces coDixe le Saint Pere , qui avoit 
aiiime conlre lui toute son armee, les Templiers et le Paitriarche 
de Jerusalem, jusc|ue la qu*ils refuserent a lui obeir. Othon 
' Illustre recoDDoiss^antrobligatioii,'que sa famiUe avoit a cetEm- 
pereur, prit son partie, auquel fl deineura fermement atache, 
malgre toutes les vicissitudes de la fortune de Frederic* 

Mais a quoi bon toutes ces remarques historiques ? A 
soutenir la conjecture, que c'est a cet Othon Illustre, que cette 
copie du traite des Trois Impöstews a ete adressee; et par qui? 
C'est que ce que nous croyons aprendre des lettres F. I. S. D. 
qui suivent Amico meo carissimo ; et que nous interpretons 
Fridericus Imperator SaltUem Dico. Ainsi ce seroit par TEm- 
pereur Frederic II, fils d'Henry VI et petit-fils de Frederic Bar- 
bärosisa , qui en süpcedant a leuir einpire avoit en meme tems 
berite la haine envers les Pontiles Romains. Qui est ce qui a 
lu rHistoire de FEglise et celle de FEmpire, et qui n*a pas re- 
tenu, avec quelle hauteur et quel orgueil Tinsolent Alexandre III. 
marcha sur la gorge a Fr^deric Barbarossa , qui venoit lui de- 
mander la paix? Qui ne sait les maux, que le St. Siege fit a 
son lils Vjenij lY. contre lequel sa propre femme prit les armes 
a la persuasion du Pape ? Enfin Frederic II. reunit en lui toute 
lafermete, qui aroit manque a son Pere et u son Ay'eül, et il 
tint tete aü Pape Gregoire IX. , qui sembloit avoir reiini de son 
cöte tout le fiel des Alexandres , des Fnnocens et des Honorius 
contre la Majeste Imperiale. L^un portoit le fer et le feu par- 
tout, Fautre faisoit fumer la foudre des excommunications, et 
outre cela ils se dlffamoient Fun Fautre a Fenvi par des libelles 
infames. En voila asses ce me semble , pour appujer la pen- 
«ee, que c'a'^t^ par ordre de cet Empereur, irrit^ contre la Re- 
ligion, a cause des vices de son Chef, que le JDoctissimus Vw^ 
' dont il- est parle*daos la Lettre, a compose ce Traite, qui par 
consequent doit sta i^aissante nona la recherche de la y^ite, 



xuab li un esptlt de haine^ et, d'aniuiQsite AU(iplllcal>let On peut 
encore coDfirmer celte coDJecture .par cette reinarque, q^e Tqn, 
ii*a pajrle de ce livre , que depiiis Je regne, de tet Etnpereur , pf 
m^me pendant son regne , .nn le lui attriba^, .f^qisque Pierre;.de^ 
Vigne&, San Secr^taire täche dan^UQede se^ lettre de rejetter 
ce faux trait &ur lea enne;(Ku$.d^ son lOfiitirci ,:. q^i les faisoienH 
courir pour le se^dre odleux«... , , ; 

II restei a'examizier , 'qiii> est ce F'ir ffyctUsinnis Aa Ime en 
quesliun; II est d^abord- bertain (repoquedu'liyi^'etant telte 
qu'oD Yient de la prönrer) que ce ne sm*a aiMÜi| die^ceux, qtt'oni 
a aci^e, puisqu'excepte kyevK&By qui ^töit 'inort äyant lä naisM 
sance de Frederic II. Tous les autres ont;t4cu iongtems-et: 
meme des Siecles apres la composition de ce traite. J^aroue, 
qull est plus diflicile de deoouvrir Tauteur,' que de marquer le 
tems, oü la liyre a commence d'exister, et de qwel cot^ que'fe^ 
me tQurne, je ne troiive p^sonpe.,. a qui.on puisse .pjiif pro- 
bableuient ratlribuer, qu'a ce Pierre de Vigaes (PetriM de Kinei^J^^ 
dont j'ai deja p^le, Quahd on n'auroit pas.son.traite cfe/?o/^-! 
State ijnperiaii, «es epitres suflisent pour connoiljPi?' le zel^, «vetf' 
lequel il entroit, dans le ressentiment de l'Empereur ^r^deric Ily, 
contre le Saint-Siege. C'eux qui ont pade de lui, ^comme.Sir-. 
gonius, FAbbe Tritheme et Beinaldi, fönt un portrait ayaniageus: 
de sou erudit^on et de son e^ppcit, qi^'apres cela je n'ai pu re-^ 
sister a tout ce qui parle, en faveur de ma conjeeture,, sur tout 
quand j*ai remarque , que lui meme parle de ce liyre dans ses 
epilres,'et'qü*il tacbe d'acuser lea etineitils; de ^OQ Mfiitre , Ta- 
voir r^papdu le bruit , qui courojt des lors , que ce Prince enC 
etoit r^uteur. Et j*ensere m^me dela, que lui meme y aVoit le 
plus de part, et qu'il ne prenoit tant de soin a detruire ce bruit- 
injurieivx, que dans la crainte, que Tacusatlon, si eile se for- 
tifioit en passant plus long tems de bouche en beuche , relomba 
duMmtre si^rsonSecretaire, qui probablement ^toit plus propre 
a cette prodUction , qu'un graod Empereur toujours occupe di| 
bruit des armes et a toutmoment effraye desfoudres du Vati- 
can; d'un Empereur en un mot, qui quoique vaillant et ferme, 
n'ayoit pas en le tems de deyenir sayant, comme Pierre de 



TIgnes, qui ne d^roit 6on poste et raffbcdon da sonMattre, 
qu*a soll ^rttdhiöii« Je crois , qa'on peut condure de tout ceci, 
<|ue lie^ petit Trait4 de Tnbua famosUairnia naiianum (bcepionbua 
(tar c'est son T^ritaUe titre) a iti compos^ depau I'an 1230 
par Tordre de rEmpereur Vtidmc D. en häine de la Gour de 
llöitie, et qa'il j a beancoup d'^aftece , que Pierte de Vignefl^ 
Secretaire de rEmpereur Ta compos4par soa ordre. 

YoiA tont ce qoe fai cta devoir mettre a la tdte de ce 
petk Trail^ poitr donner oiie id^ de soii histoire; et comme 
iis eontieimeiit ' plnaieiirs choaes Inidies et acaiidaleiises ponr 
empecher^ ^'on ne Tatlribae pUi^ a FfliTeiiir a des geiiS| (fd 
peut dtre my lont jaiaais peae^ 

D est dlyis^ en six libres ou Chapitres, dont chacun oon« 
tieut plusieurs paragraphes« 

Le I« Chap. A pour titre de Dieuj M contient 6 paragra- 
pfaeS| dans lesqueb Fauteiir yotilaot parottre exemt detonsles 
pr^jug^s de I'^ncation etc. fäit Voir, que quoique leshoibmes 
ayent un int^röt particulier de connoilre la y^rit^, cependant 
il ne se repaisse que d'opinions et d^imaginations etc. qu'ils 
se trouTent des gens, qui les y entretiennent, et que les hommes 
pouToient se servir de leur Raisoni ensuite ii passe aox id^es^ 
qu'on a de la Divinit^, et proure, quelles lui sont injurieuses, 
et quelles consisteroient un Etie afireux et imparCait. 

Le E» CEhap. trahe de raisons, qui ont port^ les hommes 
ii se figurer un Dieu §. 1. 2* On 7 proure, que de l'igno-» 
rance des causes physiques est n4e nne crainte naturelle a la 
Tue de milles aoddents laqueUe a fait douter, s'ü n'existoiC 
pas quelque puissance inyisiMe. De ces doutes et cndntes 
les fins PoHtiques andens ont fait usage selon leur caprice et 
leur imitgination, et examine ensuite , quelle est la Nature de 
Dieu, et il explique au 10. §[• ce que c'est Panth^me, dans 
le 11. §. il toume en ridioule Topinion rulgaire, qui ^tablit un 
Dieu tont ressemUant aux Rois de la terra , et il parle tres 
d^Tantageusement des lirres sacr^. 
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Le nL Chap. Ce qnll signifie le' mot de Rellgioii. It 
examine dans les 8 piemiets pan^giaphes Forig^e des Re- 
Ugions et la prend pour im effet de la Pdit^ue des Princes« 
Au 9. §• 3 Teilt montier Timposture de Moyse et ses pratiques. 
EjaDs ]e §• 11« il examlne les impostures de quelques politi- 
qvesy par exen^le Numa et Alexandre etc. Dans le 12. §• 
fl passe K Jesus Christ, a sa naissance; dans le 13. §• ä sa 
politique; dans le 17« §• a sa Morale egale a celle des andens 
Philosopbes; dans le 19. §• a sa repntation; et dans le 22. §• 
ii yient 1% Timposture de Mahomed« 

Le ly. Chap« traite des Vent^ sensibles et evidentes 
en 6. §§• II 7 d^montre ce que c'est que Dieu et ses attributs, 
et fl rejette la crojance d'une yie a yenir et de l'existence des 
Esprits. 

Le y. Chap. traite de l'Ame, 7« §§• II y raporte les opi- 
nions des Philosophes andens et a la fin la sienne. 

Le VI. Chap. traite des Esprits, 7. §§• D y fait yoir 
l'origine des Esprits, nomm^s Demons, et la fausset^ de l'opi« 
nion, qu'on a de lenr existence« 

Yoila Tanatomie da fameux liyre en question. Je crois, 
que ced suiBt pour le faire connoitre et pour faire yoir qu'il 
existe et est entre mes mains* Milles raisons, que Vous com- 
pren^ asses, m'obligent a n'en dire pas d*ayantage. D falloit 
tirer le Public de i'erreur, mais fl ne faut pas le jetter dans 
rirreligion, ainsi quoique ce liyre soit en etat d'etre imprime 
ayec une preface , dans laquelle je fasse Fhistoire de ce liyre 
ayec quelques remarques, je suis cependant de Fopinion, qu'il 
ne laut pas, qu'U yoit jamais le jour. Quant a moi, je ne 
m*exposerai pas sUlo et odio theologico , que je crains autant, 
que Mr. le Frere Paolo craignoit, stUum Romanum pour don- 
ner le plaisir a quelques Sayans de lire ce petit trait4: mais 
aussi je ne serai pas si superstitieux, pour le faire jetter dans 
le feu, comme le fit Mr. Salyius, Ministre Suedois a la paix de 
Münstre. Ceux qui yiendront apres moi, en feront tout ce qui 
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leur pkiua, sans qqe je m'en inquiete dans le tombeau oo 
ayant d*y descendre^ Je suis ayec estime 

Leide le 1. Jan« 1716. 

Monsieur 

Votre tr^ obeissant Semtenr 

J. hp R« h* 
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§.1. 

Ueum esse, eum colendumesse, mnlt! disputant, aiiteqtiaiii 
et quid sit Deus ^), et quid sit esse, quatenas hioc corporibus 
et spiritibus, ut eorom fert distinctio '),. eommune est, e^ quid- 
sit colere Deum ^), iDteOigant« Interim cuHttot Dei ad men» 
suram fastuosoram homimim aestumant ^)« Quid sit Deüs, 
describnnt secundom confessionem suae ^) ignorantiae : nam, 
quomodo differat ab ains lebus, per n^atioiiem iustomm cob- 
oeptuom efferant, necesse est. Esse iofinkum Ens ^), id est, 
onus fines Ignorant, oomprehendere nequeont. Esse creato- 
lem coeli et terramm ^) aiont, at, quis sit eins creator, non di- 
Gunt, quia ®) nesdunt^ quia non comprehendunt, 

§.2. 

Alii, ipsum sui principiam dicant, et a noHo^ nisi a se, 
esse contenduDt; itidem ii ^) dicentes quid, quod non intelligunt. 
Non, aiunt, capimus eins principium; ergo non datur, (Cur 
non ita: non capimus ipsum Deum; ergo non datur.) Atque 
baec est ignorantiae prima regula« 

§• 3. 

Noü datur procetous iii infinitum. Cur noti? Quia 2ii- 
leDectus humauus in aliquo consistere debet! Cur debet? Quia 
solet, quia non potest sibi ^^) aliquid ultra suos fines ^^) imagi- 
nari, quasi vero sequatur, ego non capio infinitum; ergo 
non datur. 



^ 1) B Bens sit— S) opimo. — 8) Deum colere. — 4) aeStUnaiit. 
5) ign. snae. Nam etc« — 6) ens. L e. etc. -^ 7) terrae ; at quis etc. 
8) quL — 9) ibi dicentes, qdod non etc. — 10) debet subaittere. 
11) deeite sibL — 12) fin. suos. — 
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§. 4. 

Et tarnen, uti experientia notum, inter Mcssiae sectarios 
aliqui Processus iofinltos diviDarmn, slve proprletatuin , sive 
persoDarum, de quarum fiDitionIbus lis tarnen adhuc est, et sie 
dari ^) Processus in infinitum statuunt. Ab initio ^) enim ge- 
neratur Filius : ab infinito spiratur Spiritus ^). In infinitum 
generatur, procedit ^). Si enim coepissent , aut si desinerent 
semel generatio ^), spiratio, aeternitatis conceptus yiolarelur. 

§. 5.« • , 

; '. Quod si etiam in. lioc cutu Sstis ^) conrenias, quod ho- 
mipum procreatio non possit in infinitilni ^) extendi, quod ta- 
rnen propter finiitttDa suum intellectum ita concludunt; nondum 
iam constabit®)^ aj)ne et suo modo allae inter superos genera- 
tlones aeque tanto numero fuednt ac homitiiim in terra, at '^) 
quis ex tanto numeto pro Deo praedtjpuo redpiendus? Nam 
et ];n$diatores Peosdari omnis religio concedit, quamvi&-tian 
ovines sub t »equalibus torrainisi Unde, illud prindpiam: 
Ei)# supra }i9pm0m per^^). naturam suam elevatum debere 
esse Unum ^^), l^bef^ictari rideatur« . Atque inde ex difersüate 
Deorum progeneratorum diyersitates religionum et varieta- 
tem^^) cultuum postmodum ortas, did poterit: quibus potis- 
§imum Etbnicorum lutitur derotio. . : . > 

••",§. 6. ' 

Quod autem obiicifur de cae^ibus aut ^^) cpncubiti^ D^* 
mm paganorum, praeterquam quod haec mystice intelUgfiida, 
sapientissimi Ethnicorum iam dudum ostenderunt, simiiia in 
aliis repenri ^^); strages tot gentium per Mosen et losuam 
P qI iussu perpetratas ; sacriflciun) }^) humanwn etiam Dens 
](»aelis Abrähamo iniunxerat ^^)* Mahumet in praemium.suae 



1) dari omnino pr. — ^ 2) infinito nam. — 9) 3p* sanctus. — 
4) procedhar. — -5) ista.' -^ 6) Q. s. nam !a h. c. iis. etc. — 7) in 
inf. n. p. extr. — - 8) non exinde constabit. Annon. ; — 9) et. -^ 10) p. 
rtuam nat. elcTatos. — 11) esse, unum — videt, «tq. — 12) varie- 
tatea. — 13) de concub. — 14) reperiuntur. Str. t. g., urbtum et ho- 
minom. — 15). Sacr, nam h. Dens. — 16) BiEectus non seqontus qui- 
dem in casu extraordinario; nil autem iabere poterat, aot serio ioberi 
ab Abrahame credi poterat, quod proraas et per ae natarae Pei adveraum 
tniaset. Mahomedea in pr. stip. auae. — 
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superstitionis totura orbcm poUicetur, et Christian! passim cle 
strage suorum ^) iDimicorum et subiugafione hostium Ecclc- 
8iae yaticinantur, quae sane non ^) exigua fuit, ex quo CbrI- 
stiani ad renim publlcarutn gubemacula sederunt. 

§. 7. 

IVonne Polygamia per Mabuniedem, Mosen, et ut pars 
disputat, in Noro Testamento etiam ^) concessa? Nonne Den» 
S. S. ^) pecullari coniunctione ex rlrglne desponsata, Filium 
Dei progenerayit ? ^) 

§. 8. 

Quae rellqua de ridicub's idolis, de abusu cuUus, Ethnicis 
obiiciuntur, tanti non sunt, ut nee paria reliquis sectariis obiici 
queant; quos tamen abusus a miuistris polius, quam ^) prin- 
cipibus reii^onum prorenisse, facili labore monstrari potest« 

§. 9. 

Caelerum, ut ad priora redeam, hoc Ens, quod intellectus 
processum tenninat, alilNaturain yocant y alii D e u m« Aliqui 
in his conreniunt, alii düTerunt. Quidam nnundos ab aeterno 
somniant, et rerum connexionem De um yocant; quidam Ens 
separatum, quod non ylderi nee intelligi potest, quamyb et 
apud bos conlradictiones ®) non infrequentes sinf, De um yo- 
lunt ^) Reb'gionem, quatenus concernit actum ^^) , alii in metu 
inyisibilium potentium, alii in amore ponunt. Quod si poten- 
tes inrisibiles falsi sint, idololatra ^^) efficitur una pars ^^) ab 
altera, prout sua cuiusque pnncipia. 

§. 10. 

Amorem ex beneyoleotia nosci yolunt,. et ^^ gratitadinem 
refertmt) cum tamen ex sympathia humorum ^^) potissimion 
oriatur, et inimicorum benefacta odium grayius maximum ^^) 



1) innn. raor. — 2) nee exig. sunt — S) T. est conc. — ^ 4) «pi- 
ritus sanctus. — - 5) procreavit. — 6) quam a pr., a magistr!« relig. 
non tarn, quam a discipulis proven. , facili negotio etc. — T) proccBsio- 
nem. — 8) conditiunes — 9) vocant. — 10) cultum. — 11) idola- 
tria. — 12) o. p. mtituo abetc. — caiq. pr, — 13) ad grat. — 14) amor 
pot. -^ 15) maxime •— 
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stimulenty licet id bypocritamm nemo coDJiteri smtU At qius- 
nam amorem ex benevcdentia eius emaoare statuat, qui homini 
leonis, ursi et aliarum ferodamm particulas indidit, ut naturam 
Gonbrariam incUnatloni indueret? Qui nonigoorans debilitatem 
humanae naturae arborem ipsis posuerit, unde certe norat rea- 
tum ipsos faausturos sibi, et onmibus suis successoribus, (ud 
quidam rolunt) exitialem: et hi tamen, quasi ^) pro iosigni 
beneficio, ad cultum yel gratiarum actionem teneantur ^). Hoc 
Ithavis Teils etc. 

§. 11. 

Ampe *) mortalia anna, e. g. ensem, si certissima ^) prae- 
scientia tibi constet, (quam tamen et alii quoad contiDgentia.^ 
in Deo non dari adstruuDt,) böc ipso ^) eum, cui ob oculos 
poois , arrcpturum ^), seque et suam progeniem oinnem mise- 
randa morte intereintuium : cui ^) adhoc aliqua humanitatis gutta 
supererit, boirebit ^^) talia peipetrare* Accipe, inquam , gla- 
dium, qui e. g. pater es ^^), qui amicus es ; et si pater es ^^)| 
si amicQS genuinus, obiice ^^) amico vel liberis cum iussu, ne 
incurrairt, citia onmem ^^) dubitationem tarnen et iscursnm ^^) 
et miseraDdam stragem suorum, eorumque adhuc imiocentimn, 
datnram proTidens. Cogita, qui pater es, an eiusmodi ^^) 
facturus esses? Quid est ^^) ludibrium probibitioni aiferre ^^)| 
si hoc non est? Et tarnen^®) Deus baec praecepisse debeC* 

§. 12. 

Bnnc ex b^efacto suo colendinn esse Tolunt, quia, aiiint, 
si Deus est, colendus est. Simili modo uti inde colligunt: 
magnus Mogol est, eigo colendus. Colunt etiam ^^) eum sui; 
sed cur? Ut nempe impotend eins et omnium Magnatum fastui 
satisfial, nil ultra. CoUtur enim podssimam ob metum poten- 
tiae visibilis ^), spemque dein remuneradonis. Eadem rado in 



1) qoaii iDBlg. » 8) et -- d) teneantiir. BdEcet Hoc Itacos 
Teilt, — 4) Accjpe. — 6) ccrt. tibi praes. — 6) contingentianu — 
7) hone ipsum. — 8) aoceptomm. — 9) an. ^-^ 10) Horrebis t. pcr- 
pau. — 11 — 11) des not. — 12) abuce. — 13) omn. tarn. dnb. — 
14) iaennoniui. — 15) anfmodi quid f. — 16) q. eatf — 17) adfar- 
res. ~ 18) baec D. praec, debuit -* 19) ema etiam. — 20) [biac 



morte dos exolescit] spemq. deinde. 
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' näia parenliiin et aüopaa capitum eblinet. Et qaeniam ') po- 
(enliae ioTisibÜes graviores et maipres habeDlur ^) - viaibilibus, 
ergo ') eliam nugis colendas ease Tolunt. At^e *) hi, Deus 
ob amoiem coleadus, inquiunl. At (juia amor, inoocentes 
posteros ob Unius certo ^) ptoTisura, et proui et praeordinatum 
factum (praeordinaliouem cuncedendo ad uunimimi) , obiicere 
reahii infinilo? Sed ledimendos, iuquia. At ipioDioda? Pa- 
ter umim Filium miseiine ') addicet extremae, ut altenim cni- 
ciatibus baud minoribua tradat piopler prioria ledemtioneiD. 
Nee '') Tale novere Barbari. 

§. 13. 
At, CUT ®] amandus, cur coleodus est ^? Quia crenvit. 
Esto, ad'^Jid, ut labereiour? Quia cerlo pmesdrit lapsuros, 
et medium proposuit pomi retiti, sine ijup labi non pot^eranl ! 
Esto (J) tarnen, colendHin esse, quia ab eo onmia dependent 
ia fieri, addunl tarnen ^^) alii in esse ^oque et cooserrari. 

§. 14. 
Quem in finem colendus? An ipse cultus indigua ^ aut 
cullu placalui? Ita quidem est '^), parentes et benefactorea 
coluntur apud nos ^*), quid bic cultus est? Socielaa faumana 
muluae iodigentiae prospicit , et cultus est ob opinionem poteo- 
tiae nnhis ^^) subTeniendi maioiis et proprioris. Subveoire nemo 
rult alleri sine mutuo adiumento suae quoque indigentise "j, 
quod, quia baec pars tantum nou indiget ^°), agnitio benefidi et 
gralia Tucalur ^^), quae maiorem recognitionem sui benefidi po- 
stutat atque ^^) exin ^^ celelwetur, alter ei ad manus Telut pe- 
dissequasit, ut datitatem etiam et suspidonem magniScenliae 
apud alios sascilet. ScUicet opinio aüarum de Dostra potentia 
subveniendi particulari Tel communi iodigentiae, nos tUiUat,, 



1) (toia. ~ S) hibent. — 3) erg» non m^g, ~ 4) Atq. Uc D., In- 
qdant: ob. — '5)certe praevlaiin) et pracurdinatom Ibdiiud [praeordinaiione 
d« coDC etc.] — 6) add. mit. extr. — 7) Nil. — 8) bic. — 9) deext: 
eit. — 10) ad ^dM veroV Ut laboreiniu. — 11) et alii ineue qaicqnid coii- 
Mrrari, quem. — 12) indignoB übergesdir. Inriigeniu? — 13) est: Par. — 
14) Bpd. Don. Sed quod hie culttu apd.Doa e«t, loc. etc. — IS) uobii — 
Mibv. — 16— 16 deiniit) ^. — 17)Tocatur. Quo. — 18)ntque. — 
. 19) uiitde, — ■ 
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et ^) magDificenda inter yirtutes est. AsI ^)^ quis non Ti'dety 
imperfectioDem hoc esse ^) nostrae naturae ? 

§. 15. 

Deum autem omnium potenfissimum ^) indigere aliqua le, 
quis dixerit ? Yelle autem eiusitiodi , si perfectus sit et iam in 
se satis coulentus et honoratus , citra omnes Eum honores , quis 
dixerit, nisi qui indigere eum ? ^) Desiderium honoris , imper- 
fettionis et ixupotentiae Signum praebet* 

§. 16. 

Conscnsum omnium gentium hoc in passu urgent aliqui, 
qui vel solos populäres suos yix omnes allocuti, rei tres aut ^) 
quatuor libros de testimonio '^) unlTersi agentes inspexerlnt; 
quatenus yero autori de morlbus unirersi constet , non perpen- 
dentes. At nee boni illi autoies omnes norunt ®). 

§. 17. 

Nota tamen , de cultu f\mdamentum in ipso D e o et ^) 
operibus eius; non in solo aUcuius ^^} sodetatis aliquo interesse, 
habente , hie quaestionem esse* Nam ex usu id esse potissi- 
mum imperanüum et diyitum , in republica , ut exteriorem all- 
quam religionis rationem habeaht ad emolliendamferocifatem^^) 
popidi, nemo eM, qui non inteliigat« Caetenim de priori ra- 
tione solliciius, quis in principaH religionis chrfstianae sede, 
Italia , tot Libertinos , et ut quid gravius dicam , tot Atheos la- 
tere credat, et sl credlderlt , qui ^*) dicat, consensum omnium 
gentium esse: Deum esse, Eum colenduin esse? Scilicet, 
quia saniores tamen ^^) id dicunt. Quinam saniores? Summus 
Pontifeiic, Augures et Arnspices ^^) veterum, Cicero, Caesar, 
Principes, et bis adhaerentes sacerdotes , etc. Ünde rero con- 
stat , quod sie statuant , uti dicunt , et non ob Interesse suum 
tali«' prae se lerant ? Hl nempe ad gubernacula rerum sedent ^^)^ 



1) et cristaa paTonU instar ermit, ünde et magnif. — S) Ät q«.— 
3) caiisae nostrae. — 4) perfectissnntim. — 5) dixerit ?...** cum, desidr. 
hon. impf. — 6) vel. — 7) universae gentis inspexerunt, quantum vero 
de moribus. et<;. -^ 8) omnla narrant ubergeschr. — 9) aut. — IIQ societ. 
aUc. Interesse latente qoaest esse, -~ 11) pop. feroc. ^— 12) deest: 
qui. — 13) saitim id dicant. — l4)Haurasp. — 15) aedente». 



et reditus ex populi credalitaie \ simmiam inTisibilJam poten- 

tiam et yliidictam miaaiiteiii \ suamgue quandoque ^) cum his 

intimiorem coUatio^tem et besann ementiti, pro sua luxuria ido- 

neos Tel excede^es dbi acquirunt. Siäcerdotes ehim taüia do. 

cere mirum no^ est, quia haec ratio yitae ipsorum ^) susäuen« 

dae est. E^liaec sunt ea saniorum dfctamina. Dependeät *) 

hoc univeiö^m a directione primi moventls, ät tero id'depeii-l 

deätia pima erit. Quid enim impedit^ quo minus talis primus 

Dei ^do fuerit, ut omnia cursu semel praestitulo irent usbue 

ad A^rminum praefixum, si quem praefigere^) Toiuit? Nee noya 

cira, dependentia yel sustentatione iam ^) opus erit, sed ipsis 

ab initio cuique yirium satis largiri potuit. Et cur non ledsse 

dutumandus? Nee enim yisitare £um omnia elementa ^) et 

uniyersi partes, sicut medicus aegrotum, tiredendum est * ' 

Quid ergo de conscientlae testimonio dicendum, et unde 
illi'^) animi metus ex ^^ malefactis, si non eonstaret nobis spe-> 
culaiorem et yindicem desuper adstare, cui ^^) haec yel iVik dis^ 
pUceant, utpote cuitui eius omnino contraria? Non iam unimüs 
est, naturam boni yel mal!, nee pericula praeiu'diciorum et plu« 
rimi timoris yanitates ex praeconceptis opinionibus oriundas al- 
tius persequi. ' Id tantum dico, inde haec oHiim duceref, quia 
nempe '^^) omnia malefacta nituntur in cörruptione et myep- 
sione ^) harmoniae subyeniendi mutuae indigentiae, quae gehus 
hümanum sustenitat; et quia opinio de ea, qui promorere '^'^) 
magis quam adhiyare indigentiam istam ^^ yelit, odiosum 
eum ^) reddit. Unde contingit, ut ipse timeat,'ne *^) yel ayer- 
sionem aliorum et conteintum incurrat; yel aequalem deii^^ 
tioneiti subyeniendi indigentlae ^^) ; yel amittat potentiam süättt 
insuper tum aliis, tum sibl succurrendi, quatenus ^^) netnfe ipo^ 
liationem potentiae nocendi a reliquis metuere debet. 



1) incrfdaUtate capientes. — 1^) minaoti. — 3) om»: quandof. --^ 
4) eoEum mutentandlie hoc est et h^ec. .. — 5) Dependet — 6) figer:^.^— 
7) op. eritiam. ^ 8) (deest: elementa) et p^rt. owr. — 9) llle. -*- 
10) in. — 11) cui ista displic. — 12) deest: nempe. — 13) coayer- 
sione. — 14) permovere. — 15) illam. — 16) el^f^ — 17) do^: ne. — 
18) indig. soae. — 19) quantum. 

4 



^ 






§. 19. 



; :Atque.3fe pj;^re•^^aI^nt eo^^, qui nrxi babent lumen ^) 
8crjipt^rae., ,3^<5»pdpJW,pßturale ^) luipei^» pr% conscientiae suae 
4ictMnifte,' .qwQdceflÄ) aiguat 3), indidisse l)eum intellecliii 
.Qornmm^ hominum ^cintillas ^) suae cognitionis e^ yoluntatls a)i- 
quas,' s^cupdupi^.qua&.ageii(es recte fecisse dicenrfk gint ^) , et 
.quaepam ratio, borum. coleiidi D eu m dictaminuin esst cjueat, si 
non häec sit I ^> 



J. t . I. « 

f 



^ §.20. 

. ;.. |Caetenimi:4iime^) bestlae secimjum ductum ratioms aganv, 
muleis zatiQiiib4iS::di^4ti(tur, nee iam decisum est ^), quod ta- 
rnen non.moYiep T)«. . Quia tibi dixit, quod id ^) non fiat, aut 
quod politum hrutum rudi bomini et ^) sylTestri, quandoque in* 
(ellectu et facultate diiudicandi ^^) non praestet? Ut autem, 
qaqd r^s est, dica^n ,:,pluriina otiosorum bominum pars , qui ex 
cogititfioiuljus rer^in subtiliorum et cqmmunem captum exceden- 
tuim ¥acaj|runt,. ut suo fastui satisiacerent atque utilitati^ multas 
subtiles regu}as ;exQogitarunt , quibus nee Tyrsis ^^) nee Alexis 
£ura sua pastorali etrustica impediti ^^) yacare poterant? Unde 
In, ^^) fidem otjpsiis speculantibus ^^) babuere quasi sapientiori- 
bt|S, adde et apUoribus s^d imponendum insipidis. Hinc bone ^^) 
Alexi! abi penes Sylranos, Satirosque, Dianas etc. cole , isti 
epim magi^i Pbilosopbi tibi conununicationem somnii ^^) Pom- 
piliaijii facient, et cpncqbitus cum Nympbe ^^) Egeria narrare, et 
1^ ipSjC/ ad istorctta cullum adstringere.valent ^^), pröque iner- 
ced^.sui operis,; et reconciliatione ac fay^re/^®) iliarum inwisibi- 
li|tfii.T).pQtontiaruip sacrüicia succumque ^^), gregem et sudorem 
ittuiu pro 8ua ^^) sustentatione desiderabunt; Et binc, quia ^^) 
Xit|is Fanem, Alexis Faunos, Roma Martes, Albenae igqotos 



1) lamen sacrae Script — 2) natorae lum. — 3) arg. Deom incid. — 
4) scint. cogitationis suae. — 5 — 5) desunt. — 6} num. — 7 — 7) de- 
§unt. — 8) deest: id. — 9) aut. — 10) iudicandi. — 10 ITiyrsis. — 
\t)'(^keBt: et rüstjca) impertit]. — 13) deest; hi. — l4) specolatto- 
nibtt«. — 15) bene Ai: adi lunoiies (one fp/Ütcr corrtoitt.) Sylv., SatyroB, 
DIan. — 16) somni. • 17) Nympha. — 18) volent. Proq. — 19) et — 
20) suonimquegregmii. — 21) tua. — 22) Titiiim F., Alexin F., Rmomd 
Märten, Atnenas 1^. D. colitiase cred* 

*) il6cc£|Cf(i^d(&«n iiiuiiislibiliuni. 



Deos cokiere, credendiun est; bono^ ktos hp^oui^s q,uaecl^|a 
ex lumine naturae oognorisse, qua§ ^) oüosa s^ecttW^t}^l^.kl• 
renta et attributa ^) erant^ ne quid iIlc^In^j|^ti^s ^).in alinfm^ 
religiones dicam. Et cur haec ratio non etiam dictavit .c^ber- 
rare eos in cullu, signaciue et lapides taipquam Deoiiipi'S^p.i^uia 
habitacula ridicule colere? An ^) vero cremend um est. cmi^ bo«* 
nae foeminunculae ^) Franciscum, Ignatiuni. Domioicum .^) et 
simiies tanto culiu prosecjuautur '), dictare ratiüAem .ad mini-« 
inum saDctoruin hominum aliquem esse, colendum^ et. ist^ ^) 
ex lumine naturae prospicere ^) cultum alicuius potentiae ^uper^s 
ioris iam non yisibilis? ^^) Cum tamen ]|aec sint commenta, 
otiosorum nostrorum sacerdotum pro ^) suäe sustentationia lau-, 
tioii incremento. 
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§. 21. 

Ergpue Deus ^2) non est? Eslo, sit; ergo cplenijus? *^) 
Sed boc non sequitur, quia cultum non desiderat. Sed desi- 
deriat, qyi id ^*) inscripsit cordi ^^). Esto insuper et. hoc in- 
scriptum cordi ^^), quid tum ampUus ? Sequemur ergo ^®) na- 
turae nostrae ductum. At is agnoscitur ^^) imperfectus esse:. 
In quibus ? SuHicit enim ad societatem hominum ^^) sie satis^ 
tiranqi^ille colendam? *) Nee enim alii religiqsi rerelatiojie^ se-. 
cuti; fjßlicius yitam transigunt ^^), At magis est, quod de nobis 
exigit Dens; imprimis Cognitionen! Dei exactiorem« Sed 
tu, qui id^^) spondes, cuiuscupque;religionis ^^) sis, nqaprae-^ 
stas. Quid enim Dens sit, in rerelatione qualicunque obscu- 
riqs longe est, quam antea ^^)« Et quomodo conceptibus in- 
telleclus id clarius sistes^^), quod omnem intellectum termi- 
nat? Quid tibi videtur de his? Deum nemo novit ujh* 
quam; item: Oculus non ridit; item: habitat in 
luce inaccessibili; iteni: pöst revelationem ad- 



1) qnia. — 2) tributa. — 3) indementios. — 4) At — «^ 5) fae- 
mirancalae. — 6) Dom. tant caet. (deest: et aimiles). — 7) proae- 
q|nsatur dlctam etc. — 8) iatoa*^— ^ 9Xp«r^ic^re. — . JO) yiaibiji^|Cöm 
haec sunt comin..etc. — II) «ustept. raae cautiönetc. — i^ y^S^k'*^ 
non. — 13) colend. est? At. — 14) qooad. — 15 -- 15 desunt.) .(Qjmff; ^ 
-^ 16) deest: ergo. — 17) , aghoscitar esse ünpf. etc. — 18J homlifis; . 
Sic. — 4^) transeunt^'at. -^' ßßf) qul^reap^tnä^a.'— 21) aia relig.' — . 
22) antea, et —■ ^) »wt«|;,. , • ; ; 



, . *) fiiaacfc^c um. . 
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bdc in äenik^Bie? ^ At, qaanta aenigmatls darilas nt, 
cuiqbe ^ notum criedo. Venun, UDcle titn id ') constat D e am 
hia etigere? An ex desideiio inteUedus termiDos süi captus 
gpfcranHj et omnia perfectius, quam facit, percipiendi ^) ; an 
äliimde? Ex speciaü reyelalione. Qois es, qui boc dids? 
BbneDeus! quanta reyelationulh farrago! Oracala ethnlco- 
rum prodis? Haec iam risit antiquitas. Sacerdotum tuünim 
lestudoiiia? Sacerdotes tibi offero contradlctorios. Pugnetis ^) 
uiTiceni: sed, quis iudex cfrit, quis cohlrorersiae finis? Bf osis, 
P]toplietai*um, Apostolorum scripta profers? Oppönit 
tk tibi Alcoranus ^), qui haec corrupta didt ^x novissima re- 
T^latione; et autor eius ^) dirinis miracutis se gloriatür cor- 
luptelas et altercationes Christianonun gladio ®) secuisse, ut ^ 
Moses Ethniconim. Vi enim Mabomet ^^), yi et Moses Pa- 
lae^tinam subiugavit, oterque magnis miraculis instroctus. At 
sectarii istorum , ut et Yedae et Brachmanorum ante MCCCG 
retro secula öbstant ^^) collectdnäa, ut de Sinensibus nihil di- 
cäm. Tu ^iii in angülo Europae hie defitesds, istä n^gfagts, 
negks^ quam'bene, Videas ^^) ipse. Eadem fadlitate 'eiiim iäti 
tüa begant ^^. Et quid non lüiraculorum superesset ad coo- 
yuicendos orbis Incolas, si mundum ex Scorpionis ovo progeni- 
tüin ^*) lerramqüe Tauri capiti impositam, et rerum **) priitaä 
fuhdamenta ex pnoribus tribus ^•) Vedae librfs cohstarent ^^), 
nisi infijus aliquis Deorum filius haec tria rolomina Turatus 
esset ^^). Nostri id lident ^^), at apud eos novüm hoc stabf- 
Ifendae suae religionis argumentum ibret ^^), non tarnen, nIsi 
in cerebro sacerdotum suorum ^) fundamentum habens. Et 
uiiäe' alias profecta tötimknensa de Diis Ethnicorutn Voluinina 
el ^^ iheiidäci^rüm ^laüstira ? 

§-.22. 
Sapientius Moses., qoi artibus piimo ^) Aegyptiomm 
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. iXaedjgm.; ^t ^ i) ct£n». — 3) <Äi: Id. — 4) perdpiertdlt 
AAiMiid, pL 90. r6TeUt!öifet — sSPugnent. — 6)*Cowinii«. — 7) gtoria- 
tor: «e^iviäaMtfactiffsetc. -^ 8) 4ee8t: giädio. —'9) ijttu— 10) Ma- 
hdinea. — ll)jroli. ob«t — 12) ipsa ifid. Bad. — 13) negäbnht — . 
14) (MTdäfo^^ -— 15) pAn. Ar. ftiüd. '— , 1(5) decrtf trlbu». — 
17) oonttaret — 18) fiscato» fiUiis eiiet — 19) msl iiöc ride'aht ^ et -^ 
^} fovet. ^ 2}) eonoii. -^ 22) roL noidioonun piaifirtilaf — 2d)priflwai. 
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occultis ^); id est, astrorum .et]tl9|:iae cultu, dein armonim fe- 
rocia PalaestiDae-reguIos sedibus ^) expulit, pt specie GoUoquü 
Pompiliani lidentem rebus suis exerpitum io ^) otioscmuii ho^ 
minuin possessiones advexit : scilicet , ut ipse esset d(uc ^) ma- 
gDUS et frater eius sacerdos maximus, ut ipse prinpeps pt picta^ 
tor aliquafido populi esset. Alii per yias dulcipres et deliol^ 
irienta ^) populi sub proferenda ^) sauctitate, (T borresco reljqu^ 
proferre ^) et eorum sectarii .per pias fraudes in QCCultioribi|§ 
cüDveuticulis ^^uio imperitain paganorum plebem , dein ®) e{ 
ob yiin pullulantis ^) religionis, timentes dß se ^t ^^) odipso)^ 
populi principes occuparunt ^^). — Tandem alius b^lli studloy 
sus ferociores Asiae populos, a Christianorum imperatoribuß 
male habitos, fictis miraculis ad se adscirit; sub promission^ 
tot beneficiorum et victoriarum exemplo Mosis, discprdes et 
otiosos Asiae prindpes subiugayit, et per acinacem religioneiu 
suam stabiliyit. Prior Ethnicismi; Alter ludfiißfni, Tertius 
utnusque corrector babilus ^^), quis Maliometis ^^)y qu^ lUahor 

metismi futurus sit, yideudum est. 

»■.■•• 

§. 23. 

Scilicet ^^), eo credulitas hominum fr^iudilm^ ^ ubiecta e${^ 
cuius abusus sub specie alicuius ^^) utilitatis mentp Impoi- 
stura Tocatur. Cuius in .geuere naturam et spQcies liic latiu« 
evoly^re nimis et longum foret et taediosum« 

§. 24. 

Caeterum id nobis obseryandiim, quod concessa etiam na- 
turali religione et debito cuUu diyino, quatenus ^^) per nahiram 
dictari dicitur, iam omnis noyae religionis princeps impostu- 
rae ^^) suspectus sit; potissimiun^ cum, quantae in religione 
aliqua ^^) propaganda fraudes interyeneript, in aprico omnibus 
sit, et ^®) ex dictis et dlcendis obyium. 



1) occoltis, Astrononiiae et Magiae cnltum dididt, deinde. — 2) sed. 
iwia toxtragit et ^i^. «p. — Si) ia poM. vtÜM. hMn. — -4) XNimjpia. — 
6) delinaiReiM». — 6) prp^aöa, ,— 7 — 7) di^u^t, r- -&) ieiivte. -?r 
9) novae relig. — 10) «xodio»^.i — . il) oecufiare. — . 1^ — 12) 4«* 
auflt. quis Mahfvnedjeüni M&^iM-- -=~ IS) de(«t: ea) hm* cred. *- 
l4^utiL alic.iuip. «ecji/t. — ^5) mb^ : iq»ßieaxLM. -^ ]^) ^^i^postur^* -^ 
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§. 25. 

Manet ergo ^) id secundom suppositum ^ prius iunnata- 
bSe'): Religionen! etcultum Dei secunduin dicta- 
men religionis ^) naturalis consentaneum et ^) 
Teritati et aequitati esse. Qui rero aliud quid circa 
religionem statuere Tult, Tel novum, Tel dissonom idque aucto- 
iitate Superioris inyisibilis suam reformandi potestatem eviden- 
ter producat ^ necesse est, nisi ab omnibus impostor baber! 
S^ Telit, qui onmiurn sententiae adrersatur, non sub concluso ^) 

ex naturali rätione ^, non sub rerelationis specialis anctoritate« 

Insuper sit eiusmodi ritae ac ^ morum, qui a multitudine di- 

^ gnus credi possit, quem tarn ^^ summum et sanctum Nu men 

L in suam conversationem recipiat, coi nibil placuit iinpuii quid- 

quam ^^) ; nee id solum ^*) propria confessio aut Tita sie ^^ 
satis sancta, aut miracula aliqua, id est: actiones extraor- 
dinär! ae ^^) probare poterunt; nam et id ^^) magis artificio^ 
sis et deoeptoribus hominum ^^), mendadbus, hypocritis com- 
mune est 9 qui ex isfis rebus commodum aut gloriam aucupan- 
tnr ; nee etiam id attendendum, eo Tesaniae ^^) quosdam pro- 
cessisse, ut ^®) sponte mortem appeterent, quo contemnere omnia 
et sincere ^^ crederentnr, uti Tarii apud pbilosopbos Teleres. 
Nee enim credendnm peculiaribus eos diTinis Tiribus sufiultos 
fuisse in eo, quod ex inani imaginatione et Tana aureorum mon- 
tium persoasione propter defectum iudicii perpetrarunt ^^). Hi 
enim nee rem satis indicamnt, nee rei doctores; quos ut probe 
discemas, dbd non solum proprium eorum testimonium sufB- 
cere, sed et ipsos inter se et alios testes cum ipsis conferre opus 
est^^), eosque tum^^j notos et familiäres, tum ignotos ; tum 
amicos et ^) inimicos, atqne dein ^) collectis omnium testi- 
moniis, tum cuiusque doctoiis de se ipso, tum aliorum Terita- 
tem rei penetrare. Et si testes ipsi nobis ignoti sint, testes de 
testibus, et sie porro consnlendi erunt; adiecio insuper examine 



1) igitar. — 2) pne«oppo«tom. — 8) nmnolnle. — 4) Ittmlnis» — 
5) «n: et. — d) probet. — 7) oondinnooe. — 8) rerdatione; in 
Parenth. ratione. — 9) et. — 10) tamoD. — 11) qmoqvaa. — If) oin.i 
iohim. — 18) rit fattf ante acta. — 14) M^Bnsriae. — 15) in. — 16) no- 
Yim. «— 17) ineaniae. — 18) nt. nort ap. adp. •— 19) Tinoere cr»- 
deadi. — 20) perpatr. — 21) erit.— 2S) com. — 23) tonu — t4) inde. 
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de sua iudicaiidi faeakate) an capax «b/üEMni talibns yd ^) 
aliis circumstantiis, maidme yero sinulibas uiTUatiiin, a yero 
disoeroendi, addita inquisttiooe, unde eas notas hauseris yerita- 
tis dignoscendae ^) ; coUato -adbac alionna iudiciOi quid hi ex 
fali demonetvatioiie yel testimonio colligant Atque hinc con«* 
cludere licebit, an yeruft reyelatae ^) yoluntatis diyinae nimliiis 
ait, qui id prae se fert, et an dictamen eius presso pede sequeiii» 
dam sit. At, .ne hinc in drailum inddamus, omnino caye»* 
dum ^). Cumque primaria ^) leligionom ea ait natura, ut una 
aUam praesupponat, ut Moais Paganismunx, Messiae Ivt* 
daismum, Mahumedia^) Christianismum, necaemperant^) 
quoad omnia, sed artis solum in partibus posterior priorem re^ 
üciaty quoad reliqua ®) etiam in prioribus se fundet, ut Mesaiaa 
fadunt et Mahumed^); opus erit non solum postremam, ne« 
mediam yel priorem, sed omnes et singulas accurate perlustraiei 
praedpue cum in quayis secta imposturae arguantur ut yeteies 
aMessia, qui^^) legem corruperint, Ghristiani a Mahn«* 
mede ^^), qui corruperint Eyangelium. Quoad hos nil minuB, 
com et Christianorum secta altera alteram corrupti textus Noyi 
Testament! arguat ; ut constare queat, an et hie, qui imitandus 
proponitur, yerae religionis doctor sit, et quatenua ^^) ü, qui se 
praesuppositos ^^) dicunt, audiendi sint. NuUa enim in exa» 
mine secta praetermittenda, sed omnis conferenda, dtra quäle- 
cunque praeiudicium. Nam, si unica intermittatur ^^), ea for- 
san ipsa est, quae yerior est. Ita, qui Mosen sequitur ^^), 
yeritatem secutus ^^) erit etiam secundum Ghristianos ; caete- 
rum in eo solo non debebat subsistere, sed et ^^) yeritatem 
Ghristianae religionis indagare, 

§- 26. 

Omnes ^^ equidem Doctores secum esse unaquaeque 
secta asserit, et quaelibet se id expertam, et quotidie adhuc ex-* 



1) aut. — 2) cognoscendae. — 3) div. Tolunt. — 4) cav. est — 
5) pffimarianim. -— 6) Mahomedis. — 7)om.: ant — 8) in priori etiam.— f 
9) Mahomed. — 10) quod. — 11) Mahommede, quod Evang. corr. — ^ 
12) quoad. — 13) praepositos. — 14) praetermittatur. — 15) »equa^ 
tur. — 16) sequiitus. — 17) om«: et. — 18) Optimos q«idem aao 
doctOMt estfe. . . . « ' . ^ .- 
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exacte confefat ^)j fatig^?^ yentatis rel ^ ifaiidis, in quibus 
nempe miouliis decipi posaet ^)^ probe di^cexnat; .sed potior 
numerus aliorum ildem, ut plurimum rerum sacrarum ^). Pio» 
fesaonun, quorum scientia et iudicandi in saoris facultas notoiia 
habetur, sequitur; idque in quayis xeligione, quod ii, qui le* 
gere et scribere nequeunt, aut quod legant ^) non habent» No- 
tandum autem erat quod hie non sufficiat [J religioni« alicuius 
Doctores iudicio ^) et experientia professa satis accuratis ^) 
poliere, ut rerum a falso discemere queant; sed et reliquis 
certo certius et iudido non minus accurato id constare debet, in- 
super y habere iUos rerum a falso discernendi non ^) modo fa- 
Gultatem, sed et manifestandi roluntatem. Certi ^) quippe 
apprime esse ^^) debemus , nee Mä nee fallere relle ^^) eum, 
qui eiusmodi sententiam et roluntatem profitetur, 

§. 29- 

Et qualem hie inter tot^^) dirersissimos etiam imius sectae 
palmariae Doctores election^n faciemus? Quando ^^) enim so- 
cios et collegas intuemur, qui in plurimis seotentiis disconre- 
niuut, caeteroquin amieissiini, alteruter dissentiens id fadat ^'^) 
propter aliquem defectum, rel quod rem non intelligat recte, 
atque ita facuUate iudicandi careat; rel quod ^^) cedeie noUt, et 
ita roluntatem rera fatendi non habeat Ac ^^), licet hoc ^^) iu 
articulis secundarüs contingeret, tarnen suspeeti hi redduntur 
etiam quoad reliqua ^^); in utroque quippe reritds una est, et 
qui ^^) una in parte ab ea ^^), rel, ex defectu iudicandi, rel- ex 
roluntate ^^) deprarata recedit, eius rei etiam ^^) in reliquis 
suspectus, atque id merito , redditur. Quare, ut iudicare pos- 
sis de habiiitate rel ^^) ingenuitate alicuius Dpctoriß in religipne, 
primo aeque habilis sis ac iUe , nepess^ est ^^) , alias enim fa- 
cilllme imponere tibi potent: et ille praeterea, si tibi non 
omnino sit notus, testimonio ^^) aliorum indigebit, et hi rursus 



1) efferat — t) et — 8) potvit. — 4) rer. fttanmin profeftorem. — 
5) legant, non mteUignnt — 6) iadida. -^ 7) acenrata. — 8) famltatem 
non modo. — 9) Certe. — 10) nosse. — 11) enm reite- -^ It) deeit: 
tot — 18) Quia etiam, si §oc. — 14) fticiet — 16) qnia. -^ 16) At — 
17) hoc tantam in. — 18) reliqaa, in. — 19) qnid. — 26) ab ea ; rel. — 
21) de^rav. volan. — 22) deffnnt: in reliqida. ' — -28) et. -^ 24) eatl'AHaa 
tibi fiftcilL (onu : eaim). — 25) testimeniQD« . 
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^fiorum, qupdi.ad ^fiiiituni triamt ^) *), nee sblum rentatis *)| 
scüicet ' docuis««* taiia ipsum^), »ed et ingemiifatis ^) , citra 
fraudem id,|<ß,clsse. Et de testibus ingenuitatis et dictorum iti* 
dem rirtio omnino liabenda erit. Queka vero faic temuiiam po- 
nes? Nee Id s^^s est, apud alios talia iam disputata esse; 
({uam bene etiam ^) id factum sit , yidendum ^). Communes 
namque demonsträfiones , quaepublicantur, nee certae nee evi- 
dentes sunt, et res dublas probant per alias saepius magis du- 
bias; adeo, uf^xemplo eorum, qui circulum eUr^unt , ad tepr- 
minum semper redeasi a quo cuirere ineepisti« 



>i . 
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1) tendit *— 2) Teritatis ^am doc. (om.: sdücet). -^ 8) dwst: ip- 
smn. — 4) ingen. omniao itidem hab«nda erit. (om^: citra '— ratio). — 
5) etiim. — 6)Tidendum, romm. *— 

7) Ut cohfltet, verae religionis aliqiiem Doctorem et Impostorem eue, 
opus est vel propria nestra experientia, qaae nobis ciroa tres magnos- 
reücjioiiis ladaicae, Chriatianae et Mabomniedaaae Prinbipetf noa contingit, 
utpote et remotlssimos et dio aate iios raortttos; vel alieaa qaam si qbis 
nobis conummtcety testimoniaiii vbcamttfi. Soperesse adfaüc inedift via vi- 
detar, cognosceadi aliqaem per scripta soa, quam testimöiiiitiiifalicuius de 
se ipso vocare liceat Atque eimsmodi qttid de Christo snpereat; de Mose, 
an quid supersit, dubitatur, de Mabommede soperest Coranos. Testimo- 
nia aliorom mint vel aiuicorum vel kitmiconitn , nee datiir ioter iioe tteiliuiii, 
geciindam tritum iUud: Qui non est inecnm, contra roe est* Quod praprium' 
alicuius testinionitim de se ipso attinet, MaViomed in scöptissuis aeqae di- 
▼ina sibi samit et attribuit quam Moses et aiiusquis. Quosfdreliqua, amici 
Mahumedis et sectatores reliquomm de sais. loimie» Teliqoonim aeqae^ 
male de ipsis ac horvm amici de isto. De caetcro testimonia aiicnias de se 
ipso, ad faciendam fidem indubitata, tarn nimis. ftagilia sunt et iraUius mo- 
menti, nisi ad confandendnm forte auditorem incogttantem. Amicorum ad-- 
serta eiasdem farinae sunt, qnippe qid mio ore idem de'^e löqnatur. Nee 
ihimici contra alium audiendi sunt, propter interesse conourrens. Iam vero 
bis non obstantibus , quaeKbet aticanis ex tribus sedis soeii , omne impor- 
tone adf ersarii sui futidamentum , et- «mite yeritatis soi Principis ex eiu- 
modi ievibus rattonibtis sumunt, qeaenon, nisi propria glovia, yel amioo- 
mm adsertis, vei inimicorum obtrectationibus confirmantur. Nilulomlnua 
tarnen indubie Mahumedes apad- Nostrates pro Impostore habetur. Sed 
unde? Non «x proprio, non ex amicomm, sed inimiconiffl testisMuio. B 
contrario apod Miiaelmannos pro sanctissime Propheta. Sed unde? Ex 
propria partim, partim ex anieomm attestatiombns. Qni Mosen Tri pro 

*) Uc6er9ef4t. traditb 
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derat talia, aoae efsentiam eiai deitniant: Eiod. zzxn *) etc. Negiectam 
praeoepti dxnm 66 Circanmione **) Bxod. IV, t^ etc. et tandem 7) prima- 
lium Moflis ^tiwn > simimaiii crassam incredalitatem eiua, qni tanta mira- 
cola vi Dei peipatrasse legitor, et tarnen propter Inbricam snam fidem, gra- 
▼iter et cum comminatione poenae redargui Nmner ; zx, 12. Quaatmn ad 
probSöSm *^*') alterras argumenti ■cilicet acciuationem impostiirae attinet, 
did non jpotest Mahomedem esse impostorem , nobis non constat ezperien- 
tia propria, nt anpra monitom, sed testimonio non amicorun auornm aed 
inimicitnim. Tales antem suit omnes non Mahummedani ob dictam: Qid 
non est mecnm etc. Atque hinc inde concloditur. Quamcnnaue yim tes^ 
maninm inimicornm in caussa mdus habet, ülam etiam haoere debet in 
canssa alterins. Alias enim iniqne erimns « nnnm ex testimonio inimiconim 
6ondemnando altenun: quo pacto omnis iustitia oorruet Atqvd testimoninm 
ifümicomm in canssa Mahnmmedis hanc yim habet, ut Mahommed pro im- 
postore habeatnr, Erso etc. Bno alterius non solom sospiciones de impo- 
ftnralVfahummedis, sed et ex domesticis argnmentis peti posse; qno ipso tarn 
per proprium quam per alienum successorem tamen suorum, testimonium 
argiu potest. Qnamvis etiam lis adhuc snpersit : 1) An Mbri , qni dicun- 
tnr Mosis, sint eiusdem, 2) yd compilatoris, 3) Bsdrae in spede, e^ 
4) an Samarüana. 7) an gennina hebraica Ungua scripti, et si hoc non 
dt , an 6) lingna ista intelbgi a nobis possit Quae omnia impugnari mal- 
tis possunt, et praedpue demonstrari potest per.priora capita Geneseoa» 
linguam recte a nobis expUcari non posse. Nolie me tamen istis occnpari 
profiteor, sed nceva t^canov ****) argumentari velle. 1) Et testimonio Mo^ 
ms proprio, et qnidem o^ de Tita sua et moribus, quam supra, et ae- 
quo poUet , nee in reliquis abludere Yidetnr, ß) de auctontate doctri- 

nae suae, atque huc pertinent superius de oommerctis Mosis dirinis mo- 
nita, de quibus ille^quod glorietur , sed ut yidetar, nimis Hberafiter. Qui- 
conque enim tale commerdum cum Deo venditat, qoale esse neqiut, illius 
commerdum iure suspect^m est: Atqui Moses, ^^JP ®^- Probatio, qoia 
gloriatur se Tidisse id; de quo in veteri et n<rf o Testamento postea sae- 
pius didtur, quod nullus oculos viderit, ^sdlicet (ut loqui amant) Deum 
n fade ad f&aem. Exod. xxxni, n. Nnmer. xn, 5. sie Tidit eum 1) in 
sua propria forma, non sab imagine vd in somnio , 2) Ulm ad fadem, 
•micus ad amicum cum eo os contra os loquitur. Quaecunque autem vi- 
0io est talis a) qualis amicorum a fade ad fadem (panim al panim) 
ore ad os eolloqnentinm, ß) qualis beatonun didtur futura in altera Tita, 
lila proprio dicta et praedsa Dei Tisio est: Atqui Mosis etc.. Ergo ete. 
Minor probatur ex locis supra adductis , ex dicto Apostoli , tunc toto a 
£ade ad üadem, ea denique est appositio in lods Mosis atque in Aposti^ 
loco. Et tamen 1) certissimum est apud Christianos : Boom videre in hac 
Tita nunquam aliqaem, atque insuper Exod. xxxiii, SO expresse additur: 
Fadem meam Tidere non poteritis. Haec Terba Deus Mosi obiicit, atque 
expresse contradicunt locis prioribus adlegatis , ut adeo aliter haec excusari 
non possint . quam si dicas ab inconsiderato compilatore haec addita esse, 
quo ipso totom illud dubium reddetur. De doctrina ipsa Mosis, quod sit 
Tel localis,' Tel oTangelica, inter leges quas broTitatis canssa iam non omnea 
perstnngere licet, eminet Decalogus, qui spedale Dei opus et pactum 
m monte Horeb Tocatur. Caeterum pnus a Mose excogitatum Tidetnr, 
quam a Mose scriptum • quia haec praecepta in re ipsa non spirant per- 
ractionem Dd. Cum I. aut superflua sint, sdHcet illa tria posteriore argu« 
menta dictorum Christi Matth. ti iam ad priora pertinentia , et nonum a de- 
cimo non est diridendum , erit dedmum. IL aut dcfectuosa. Nam ubi non 
ooncapisces, habere Deosajienos, non concnpisces, maledioere Deo; non 



; 
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concnplsces« Sabbatha iriolare , non ooncnplsoet, laed«R f arentes 6t mmiHa; 
et anne praesumendum Denm minus ooncupbcentia» de violatione domos^ 
agri, yel bonorum proximi prohibitommy in spede et tam «iognlari et ex- 
traordinario ordine, non Toro minores) Doctrinam Mosi« evangeUcam, 
quod attinet, ipsam satis lubiicam et fragilem notam yentuti magoae *} 
prophetae Tel Messiae statuit. Deut, xmi, 21 etc. ^ui a baec no^ suspeii- 
dit fidem pvopbetae ad maijpittm tempus , seqnitor vi buias dicti Christma 
yatidnatom excidinm Hierosolymitanum, hactenua non debere habed pro- 
pheta genninus, qnatenua boc nondum impletum esset, Neque Danbjem, 
anteqoam eius impl^a unt Tatidnia. Atque adeo « quia tempore CbrisÜad 
ezcimum , atque interea temporis ludaei Tixernntt oos non posse inculpati, 
quod in eum non crediderint, cum tarnen et Paulus iis Anatbema dicat, qoi 
Christo non adhaesecint ante exddium. Quaecunque ergo nota ad longum 
tenpus reUnquit libertatem securam credendi in Mesnam yel non credendi, 
lUa a Deo pioficisd non potuit, sed merito suspecta babetur. Atqni Mosia 
data nota etc. Brgo etc. Non obstant quae dicuntur de impletis aiüs vad« 
dmis, nam baec est spedaUssimi et genuina magni illius propbetae nota, 
ut impleantnr ea, quae praedixerit, unde per rerum natnram pro tafi 
propbeta ante baberi non potuit. Alterum absurdum, quod ex loco seqiu- 
tnr, sequens est. Quod baec nota, quae tamen omnium propbetarum di- 
vinum criterhim esse debebat, in quibusdam Prophetis sdlicet indefinite 
aliquid praedicentibua, vd definite quidem, sed j^er verba muralem lati- 
tudinem admittentia (qualia sunt mox, dto, propmque) plane non potuit 
idla ratione locum invenire. e. g. praedixerunt multi diem univerd extre- 
mora, -et Petrus instar illum diem erit. Ergo bactenus, donec advenerit» 
pro Tero oropbeta baberi non potuit. Ista emm expresse requirit Mosea 
L dt. de bistoriis Mosis. Quoad Coranus arguatur «lultarum fabnlarum» 
sane in Genesi multa aderunt cnrioso lectori suspicionem motura, uti creui- 
tio hominis ex gleba tetcae, inspiratio balitus, Bvae e costa yiri, serpenr 
tis locuti, et teducentis sa^eatissimos bomines, et quos nonlatebat, ser- 
pentes habitari a jpatre mendacü. Pomi esus capitalis toti orbi; quod 
rnium ex attributis Dei (quae tarnen identificantur cum eius essentia) sdU- 
oet dementiam facit finitam , ut restitutio lapsorum fadet iram Dei et sie 
ipsum Deum finitum. Ira enim Dd est ipae Deus. Homines 800 et 900 ao- 
norum, iter bestiarum in arcam Noaeh, tnrrem Babylonis^ confiisioneia 
linguamm etc. Haec et mille alia inspidenti libertiDO, non possunt Uon vir 
deri similia fabulis Rabbinorum potissimum, qua et gens ludaica ad fabulaa 
promissa est. Nee omiüoo discouTonientia loquitur Ovi^a ovidias, Yedas 
Sinensium et Indorum Bramines, qui pulchram filiam, ex qua mundom na- 
tnm peperisse et simiiia fobulantttr. 
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